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Albela, Revista cultural de
Apelon Educacion € unha
revista plural, que serve de
foro de debate.

O Equipo Directivo res-
pecta en todo momento a
opinion e o idioma dos textos
dos seus colaboradores,
pero non se fai responsable,
nin ten por que identificarse
necesariamente coas opi-
nions expresadas.
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UNHA BIBLIOTECA, PARA QUE?

=== sta foi a pregunta exposta por un grupo
=== politico da corporacion municipal cando
b NA1 Xa S€is anos a Plataforma pola de-
fensa de Apelon para a Educacion empezaba
a sUa mobilizacion para conseguir un edificio
digno para a biblioteca na antiga escola. Esta
era a mesma pregunta a que lle daban voltas
o resto dos grupos politicos e que expresaron
de diversos xeitos, cada un a stia maneira.

E todo isto nunha vila que contou cun-
ha das primeiras bibliotecas municipais da
contorna, inaugurada a poucos da chegada da
democracia. Instalouse na porta da dereita das
que dan entrada ao concello e foi das primei-
ras en abrir de toda a volta, xa que a ausencia
de bibliotecas era o habitual nos pobos da
contorna. No ano 1989 a biblioteca cambia de
sitio. Nos baixos do concello colocan o salon
de plenos e a biblioteca pasa, disque provisio-
nalmente, ao baixo cedido por unha entidade
bancaria (a antiga Caixa de Aforros) que deixou
o local por serlle pequeno. Pequeno para un
banco, grande dabondo para unha biblioteca.
E ali queda, incluso cando ao concello se lle
incorpora un novo edificio a onde se traslada
0 salon de plenos. Trinta e catro anos de provi-
sionalidade.

Neses trinta e catro anos a idea de alfabe-
tizacion e difusion cultural deron un cambio
radical, asi que pareceria como se querer unha
biblioteca fose algo anticuado: para que? Para
que? Se temos toda a informacion no peto,
metidina nos nosos mobiles! A quen se lle vai
ocorrer ir a bibliotecal

Desa primeira mobilizacion pasaron xa
seis anos e unha pandemia, e o que naquel
momento era tecnoloxia de informacion e co-
municacion converteuse radicalmente nunha
pura revolucion dixital con avances asombro-
sos case diarios que fan que as habilidades
técnicas queden desfasadas dun dia para
outro.

Moita xente, de todas as idades, vai que-
dando no camino, descolgada dos avances,
incapaces de poder realizar xestions basicas
como buscar informacion, facer un tramite
nunha administracion publica ou solicitar unha
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cita médica. E necesario un novo concepto de
alfabetizacion e as bibliotecas tefien nel un
valor fundamental

Asistimos, tamén, na actualidade a con-
fusion entre ter informacion e conecemento
(Carme Aldan. Nos diario, 11 de abril): a falta de
rigor de moitas das informacions ofrecidas, as
opinions sesgadas que obtemos da rede e a
accion dos algoritmos ponen a nosa disposi-
Cion so 0 que queremos oir, sen ofrecer outros
puntos de vista. Comeza a ser dificil contrastar
a informacion e chegar ao verdadeiro cone-
cemento. Ao darnos unicamente aquilo que
consumimos os algoritmos conseguen que o
noso mundo se vaia reducindo, cada vez mais
e mais, en lugar de ampliarse, contribuindo a
un empobrecemento do noso conecemento

Hai que ter en conta tamén que non todo
esta en rede, e € necesario ofrecer ao publico
en xeral un acceso a fondos sen dixitalizar.

A maiores, un recente estudo da Univer-
sidade de Harvard e a pandemia demos-
traronnos que a mellora da vida obtense das
relacions sociais. Os seres humanos precisa-
mos do contacto e da interaccion directa con
outros para vivir unha vida plena.

Asi que unha biblioteca para que? Para ler,
para estar, para compartir, para debater, para
colaborar, para escoitar, para falar, para crear,
para ensinar, para aprender, para pasalo ben,
para quedar, para mirar, para ver, para traba-
llar, para descansar, para reunirse, para estar a
soas, para investigar, para mocear, para coser,
para cantar, para sentir o silencio...

Unha biblioteca que sexa foco e centro
de cultura, que aglutine todas as iniciativas
culturais do concello, que ofreza un lugar
axeitado (e digno) para esas iniciativas e sexa
referente cultural do que se beneficien tamen
as diferentes parroquias.

Pero aqui seguimos, anos despois de
empezar, sen ter dado nin un so paso real e
consistente para conseguir ese tan ansiado
local. Ata cando?
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CLUB DE LECTURA

Cada vez mais concorrido, ate o punto de que o espazo
do Centro Sociocultural Casas Baratas queda pequeno.
Xuntamonos unha tarde ao mes para tomar café, comer
torta e falar de literatura. Lemos libros actuais e de cando
en vez algun clasico. Lemos poesia, novela e.. teatro! Te-
mos debilidade pola novela negra pero tocamos todos o
xéneros e decidimos as lecturas entre todos. Este ano non
houbo interrupcion nos meses de veran.

XIMNASIA DO SOLO PELVIANO

Facemos exercicios para fortalecer os musculos do
abdome, das pernas, gluteos e brazos , mais esquece-
mos outros musculos, localizados na pelves. Precisamos
manter firmes os musculos e ligamentos do solo pelviano
que sustentan organos como a vexiga, utero, intestino, e
no caso dos homes a prostata, para evitar a incontinencia
urinaria e para asegurar posicion deses organos dentro da
cavidade abdominal.

Todo o ano.

DiA DE ROSALIA DE CASTRO

Arranxamos e reescribimos o mural da Avda. de Galicia e
elaboramos un novo mural na rua dos Corzas.

Organizamos o Roteiro Rosaliano dos pequenos de Union
Mugardesa polas ruas da vila e rematamos a festa con
Caldo de Gloria e a actuacion da coral Estelas do Mar.
Colocamos as pancartas alusivas a data en todas as parro-
quias da vila.

21, 22, 23, 24, 25, e 26 de febreiro. Ruas do Concello de
Mugardos.

PRESENTACION DO LIBRO
SIERVOS DE TINTA DE PABLO J. RANALES

Presentamos a opera prima do noso vecifio Pablo Ranales.
O local estaba ateigado de publico cun numeroso grupo
de profesoras e profesores do IES Mugardos. A presenta-
cion estivo a cargo da profesora de galego Chelo Gundin.
Pablo e Chelo teceron un relato no que mesturaron litera-
tura, socioloxia e afectos compartidos.

Venres, 4 de marzo, no Salon de Plenos do Concello de
Mugardos.

CELEBRACION DO DiA DA MULLER COA ACTUACION DE
VERO RILO & PENADIQUE

Festexamos o “Dia da muller” coa actuacion de Vero

Rilo & Penadique. Nesta actuacion Rilo e Penadique narra-
ron e cantaron contos escoitados nangun lugar ou escritos
nalgun libro e que mesturados con coplas, romances
tradicionais e composicions propias foron achegandonos
as mulleres do noso imaxinario, as mulleres da nosa vida.

Sabado, 5 de marzo, na Travesia do Cotellon.

6| Apeldn Educacion
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EXPOSICION DE FOTOGRAFIA XORNALISTICA
*302 EDICION DE GALICIA EN FOCO" EN MUGARDOS

Unha mostra que serve de recompilacion e cronica anual do
acontecer e sentir do pobo galego, recollido nos medios de
comunicacion. Ten tamén por obxecto espertar o interese
do publico pola obra dos nosos realizadores graficos, que
se conezan os seus nomes, a stia profesionalidade e a stua
identificacion coa Galicia contemporanea que documentan.

Dias 25,26, 27 de marzo. Baixo do Posito, Avda. Do Mar, 1.

VISITA GUIADA AO MUSEO ETNOGRAFICO DA CAPELA,
MUSEO DO MEL DE GOENTE E OBRADOIRO DE CANDEAS

De 11 a 14 h. Visita guiada 6 Museo do mel de Goente,
degustacion de mel, e obradoiro de velas.

De 17 a 19 h. Visita guiada 6 Museo Etnografico de A Ca-
pela e Escola de Guitriz

A Casa do Pazo ¢ a sede central do Museo, unha aula viva
onde se presenta a casa como unha unidade basica da so-
ciedade rural. A Escola permite unha mirada retrospectiva
pola evoluciéon da educacion dene finais do século XIX.

CHARLA COLOQUIO SOBRE O CONFLICTO DO SAHARA
OCCIDENTAL, A CARGO DE HAFDALLAH MENNI

Charla coloquio sobre o conflicto do SaharaOccidental , a
cargo de HafdallahMenni. Unha reflexion sobre a memo-
ria e as posibilidades de futuro dun lugar que todavia na
actualidade é territorio espanol. Unha voz que nos falou
do conflito en primeira persoa.

Sabado 23 de abril, na Sala de lecturas do Casino de
Mugardos.

LEVA, LE, TRAE

No dia do libro, e co obxectivo de fomentar a lectura,
colocamos cestas con libros nos locais de hostaleria de
Mugardos. O lema “Leva, le, e trae’, invita a coller un libro,
leelo, e devolvelo onde o colliches, ou deixar outro libro.

Todo o ano. Nos locais de hostaleria de Mugardos.

FESTA DOS MAIOS

Elaboramos maios en todos os colexios do Concello de
Mugardos. Publicamos videos e fotos da vosa version da
festa dos maios.

Dia 6 de maio - Colexio Santiago Apostolo de Franza.

Dia 9 de maio - Colexio Union Mugardesa.-Colexio Loyola
- IES Mugardos, no Peirao.

Dia 13 de maio - Escola Infantil As Lagoas.

Apelon Educacion |7
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EXPOSICION DE XOGUETES “O ENTALLADOR DE XOGOS”
E CONTACONTOS

A fermosura das figuras de madeira creadas por Tonono
unida & seleccion de contos seleccionados por Fatima.

Dia 14, 15, 16, 17 de maio, exposicion de xoguetes artesans.

Sabado 14, as 12,30 h. contacontos “Irifia bailarina”. As
18,30h. contacontos “Cocorico”

Domingo, 15, as 18,30h. contacontos “Titiricircus”.
Martes, 17, as 18,30h., contacontos “Con tango son tres”

DiA DAS LETRAS GALEGAS

Difusion en redes sociais da obra de Florencio Delgado
Gurriaran. Colocacion en varios puntos do Concello de
pancartas conmemorativas do Dia das Letras Galegas.

Agasallo de globos e libros a todolos rapaces/as que se
achegaron ata o punto de reparto.

Xantar popular, e a partir das 17,00 h. Xogos Populares
para rapazas e rapaces.

Martes, 17 de maio. Polas ruas do Concello e no Peirao.

PRESENTACION DO LIBRO EL ECO DE TU VOZ

Juan Galan achegouse ata Mugardos para presentarnos

a sua novela "El eco de tu voz', editado por Medulia. Nela
mestura elementos e personaxes historicos, como Virginia
Woolf, Emilia Pardo Bazan ou Santiago Casares Quiroga,
con outros inventados, como Adela e Fabiana.

Xoves, 9 de xuno. Local da Confraria de Pescadores (Pei-
rao).

ROTEIRO "LAVAR, LAVASE COAS MANS"

Roteiro polos lavadoiros do Esteiro e da Redonda. Paseo
polos lavadoiros e pola memdria das lavandeiras. Os
datos sobre os lavadoiros son de www.aculturadaauga.org.
As historias son de Consuelo, de Sita, de Filomena, de
Tonucha, de Paquita.. das lavandeiras e das contadoras de
historias que nas suas narracions conforman o que fomos
€ 0 que somos.

Meércores, 15 de xuno. Lavadoiros do Esteiro e a Redonda.

CELEBRACION DO SAN XOAN

Dende a pandemia de COVID a celebracion do San Xoan
ten actividades de caracter virtual:

Procedemos a difusion en redes sociais da orixe e tradi-
cions propias do San Xoan.

Mostra de fotos de cacharelas e cachos de San Xoan.
Xoves, 23 de xuno. Virtual

8| Apeldn Educacion
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PRESENTACION DA REVISTA ALBELA NO FARO DA PALMA

Presentamos a nosa revista Albela nun marco incompa-
rable (que diria un politico), no Faro da Palma (Mugardos).
Participaron na presentacion autores dos artigos, Ignacio
Fernandez, e membros da diretiva de Apelon, Juan Luis
Iglesia e Gabriela Sanchez.

Venres, 29 de xullo, no Faro da Palma.

PRESENTACION DA REVISTA ALBELA NO

CASINO PROGRESO DE FRANZA
Presentacion da revista Albela no Casino Progreso de
Franza. Participaron na presentacion autores dos artigos,
Alexandre Fernandez, Bernardo Maiz e Tino Alvarez, e
Francisca Pérez, da diretiva de Apelon.

Contamos coa actuacion de Benjamin Santos que animou
a presentacion coas suas cancions.

Venres, 12 de agosto, en Franza.

VISITA GUIADA POLOS FAROS DE ORTEGAL

Visitas a O Coido de Bares, Faro de Estaca de Bares, Base
Americana, Muinos de Alubion, Faro de Ortegal, Garita de
Herbeira, A Capelada. Estivemos acompanados de Ignacio
Fernandez, fareiro apaixonado da sta profesion, que guiou
0S NOSOS pasos por un roteiro inesquecible.

Sabado, 10 de setembro.

PRESENTACION DO LIBRO OS RESTOS DO FRANQUISMO EN
GALIZA, DE MANUEL MONGE

Manuel Monge denuncia a existencia de mais de 600
simbolos franquistas en 87 Concellos de Galiza, que
representan e exaltan aos servidores da ditadura, e que
participaron no golpe de Estado de 1936. O autor sumase
asi as denuncias de organizacions internacionais esixindo
a retirada da simboloxia franquista.

Venres, 30 de setembro. Local “Salon de Plenos do Con-
cello de Mugardos".

PRESENTACION DO LIBRO OS DEZ ANIMAIS, DE ANTON
CORTIZAS
Coa axuda dalguns animais soubemos cantos dedos
temos nas mans,e gozamos dun conto cun gran final, algo
de poesia e unhas ilustracions que nos deixan moi boas
impresions. E todo isto grazas ao noso prezado Anton
Cortizas Amado.

Venres, 21 de outubro, no Salén de Plenos do Concello.

Apelon Educacion Ke)
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ACTUACION DE MARIA DA PONTRAGHA

Maria da Pontragha fixonos ver cabalgar a Joaquina, unha
afouta cubana cos cabelos ondeando ao vento, a Paulos
co seu turbo burro e a guerrilleira mambiseira que facia
perder a cabeza aos homes. Maria contou a tenra, e un
punto tétrica, historia de amor de Rosalia a dos Coitelos,
que sabia como levantar o lume e a da bisavoa que vina
de visita.. Ai sefor, so de recordalo volvemos rir!

Sabado 29 de outubro, no Mercado.

OBRADOIRO DE ESCRITA TERRORIFICA
CON ANTON CORTIZAS "QUEN DIXO MEDO?"
Un obradoiro de escrita terrorifica con Anton Cortizas.

Trece historias escritas entre todos e unha tarde magnifica
de reflexion e creacion.

Xoves 10 de novembro no Centro Civico.

OBRADOIRO “ESFOLLA DO MAINZO",

A CARGO DE LOLAS DA CASCARILLA
Tivemos musica, contos e obradoiro de creacion de
bonecas a cargo das Lolas da Cascarilla. Enristramos,
debullamos, peneiramos, amasamos.. € comemos o pan
de mainzo.

Venres 11 de novembro na escola de Catro Caminos.

“AS TERMAS PUBLICAS ROMANAS DO XACEMENTO DO
CADOVAL", CHARLA CON SUSANA RICART GUILLOT

Susana contou de maneira clara cal € o traballo dunha
arqueologa e como se organiza ese traballo. Explicounos
as fases con que contou a excavacion de Caldoval e as
dificultades atopadas; situou o que agora vemos no museo
no seu contexto fisico real, xunto cos restos hoxe tapados, e
outros mais por descubrir, que ainda quedan por investigar.

Venres 18 de novembro no Centro de Interpretacion de
Caldoval.

CONTOS DE NADAL EN INGLES E
VISITA DO APALPADOR AO CEIP UNION MUGARDESA

Contos de Nadal en inglés: When de Grinch stole Christmas
con Victoria.

Visita do Apalpador con reparto de castanas.
Xoves, 22 de decembro na escola de Catro Caminos.

10 | Apeldn Educacion
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Descubre con nos os tesouros culturais de Mugardos. No Feiron de Apelon podes atopar pins,
ilustracions, bolsos ou numeros anteriores da nosa Albela. Apoia a cultura local e leva contigo
un anaquino do noso patrimonio.

Contacta con membros de Apelon Educacion para saber como facerte con eles.

PINA.CALE. LAMINA “LANCHA" LAMINA “ARQUITECTURA”
A lectura, a escrita e o mar, no Ilustracion da lancha La General Ilustracion de César Pena
pin de Apelén Educacion. realizada por César Pena. sobre idea de José Castro.
Tamano 20x20 mm. Tamano 42x29 cm. Tamano 50x28 cm.

BOLSA “ROSALIA” BOLSA “NA BEIRA DO MAR”

O noso anagrama de Rosalia xunto cun dos Bolsa co motivo da rota rosaliana percorrendo
poemas mais reconecidos da padronesa. as ruas do Seixo nos versos da poetisa.

Tea de algodon negro e serigrafiada en branco. Tea de algodon branco cru serigrafiada en azul.

Oem=ia

n° 4 - 2022

NUMEROS ANTERIORES
Albela publicase anualmente desde 2018. Se che falta algun numero
podeste facer con el contactando coa asociacion.

Apelon Educacion Bipale | 11



Miguel
Rodriguez

12 |

O posito de
pescadores de
Mugardos e a
sua escola

As actuais confrarias de pescadores tefien a sua

orixe remota nos gremios e confrarias de mareantes
que xorden na Idade Media. Foron en certa maneira,

o cerne do asociacionismo das xentes do mar para
defenderen os seus intereses e protexeren a sua forma
de vida, artellando dentro das suas posibilidades unha
certa cobertura social e comunitaria. Durante séculos
tiveron gran forza e gozaron de importantes privilexios,
alomenos ata o século XVIII.




s confrarias, que

agrupaban ao gre-

mio dos mareantes,
naceron cun forte compo-
nente relixioso nunha epoca
na que a relixion impregnaba
toda a sociedade. No caso
de Mugardos foi importante a
confraria de San Pedro Telmo,
patron das xentes do mar.

No séeculo XIX, nomeada-
mente a partir do ano 1833
coa instauracion do réexime li-
beral, comezan a callar unha
serie de criticas e reticencias

O Posito de
Pescadores
de Mugardos

Denantes da constitucion do
posito funcionou en Mu-
gardos unha asociacion de
pescadores: 0 22 de Marzo
de 1909 fundouse na vila

o Gremio de pescadores La
lgualdad de Mugardos, con
sede na rua Saavedra Mene-
ses (actual Avda. de Galicia)
n° 32. A xunta directiva da
nova sociedade quedou pre-
sidida por Juan Garcia Porta
e a sua finalidade, recollida
no art. 2° do seu regulamen-
to: "La defensa de los intereses
y derechos de la clase pesca-
dora. Esta defensa sera activa
y encaminada a mejorarlay
evitar todo cuanto tienda a
perjudicarla, representandola
ante los Poderes ptiblicos en la
forma mas eficaz".

Podian ser socios de La
lgualdad:'(..) los que perte-
nezcan por algiin concepto a
la clase pescadora o a esta in-
dustria solicitando su ingreso
al presidente y ser mayor de
catorce afios".

Apelon Educacion

a este modelo asociativo,
que xa agromaran a finais do
seculo anterior na figura de
varios intelectuais ilustrados:
consideraban arcaicas estas
institucions, vinculadas a
unha economia tradicional

e que limitaban a liberdade
e o progreso. No ano 1864,
por Real Orden de 11 de
Xufo, decrétase a disolucion
dos gremios e confrarias

tal como existian ata ese
momento, e con eles a
desaparicion da sua funcion

A creacion dos Positos
de pescadores supuxo a
implantacion dun modelo
asociativo corporativo mixto
(pescadores, marineiros
e armadores) inspirado
nas antigas confrarias de
pescadores e nos Positos
agricolas castelans, e cunha
acusada dependencia do
Estado. Procurabase conciliar
0s intereses de armadores e
marineiros, tentando evitar
que estes se acercaran as
organizacions de clase.

O marino ferrolan Alfredo
Saralegui Casellas foi o ver-
dadeiro impulsor e idedlogo
destas sociedades. Partici-
pou activamente na creacion
da Caja Central de Credito
Maritimo, constituida no ano
19019, baixo a dependencia
do Ministerio de Marina,
coa funcién de fomentar a
creacion e desenvolvemento
dos Positos de pescadores
mediante a concesion de
creditos e subvencions para
que puidesen levar a cabo o
seu labor. No 1930 esta Caja
Central transformariase no
Instituto Social de la Marina,
traspasando a sua compe-
tencia ao Ministerio de Tra-
bajo y Prevision, con vixencia
ata a actualidade.

benéfica e asistencial, o que
derivou nun empeoramento
das condicions das xentes
do mar. Isto supuxo que a
estrutura asociativa na pesca
mudara baixo diferentes
formas e nomes (asociacions
confesionais, sociedades

de resistencia, sindicalismo
de clase, etc) na procura da
defensa dos intereses das
persoas que traballaban no
sector da pesca. Neste con-
texto xurdiron os Positos de
pescadores.

ol

. ] A Actade
Saralegui definia os constitucion
Pésitos como: () asociaciones ~ do Posito de
cooperativas de esa clase de Pescadores
. de Mugardos,
obreros maritimos, que per- 1922.
siguiendo la supresién de los )
int diarios. la adquisici Arquivo da
intermediarios, la adquisici6n Confraria de
de la propiedad de los medios pescadores

de produccién y la realizacién de Mugardos.
de las demas funciones rela-
cionadas con la explotacién de
las industrias que nos ocupan,
dedican las ganancias liquidas
que asi obtengan a fines de
prevision social y a beneficiar
al consumidor abaratando

los productos de la pesca (...).
Serian as suas funcions: a
venda directa de peixe, eli-
minando os intermediarios; a
constitucion de cooperativas

|13



14 |

de consumo, para o submi-
nistro de artigos de natureza
profesional; a prevision social
por medio de socorros e
seguros, auxilios e axudas; o
labor cultural, promovendo
escolas e actividades cultu-
rais; a explotacion directa da
actividade Pesqueira, facili-
tando linas de crédito para

a construcion, adquisicion

ou reparacion das embarca-
cions. A creacion de Casas
do pescador e o fomento da
construcion de casas baratas
para os marineiros son outras
das suas pretensions. O pri-
meiro Posito foi o de Camba-
dos, fundado no 1917.

O Posito de Pescadores de
Mugardos, constituido en
1922, foi 0 mas antigo de
todos os da ria de Ferrol.

O Posito de Pescado-
res de Mugardos foi o mas
antigo de todos os da ria de
Ferrol. Quedou constituido
nunha reunion celebrada o
27 de Abril do 1922 na Escola
Nacional de nenos, ao non
dispofieren ainda de local
propio, baixo a presidencia
do Comandante de Mari-
na da provincia maritima
Antonio Vazquez Permuy;
asistiron tameén o alcalde
Gregorio Miguel, o meédico
Manuel Taracido, 0 mestre
Antonio Casado Ferreiro e
un gran numero de pes-
cadores, segundo recolle
a acta desa xornada. Logo
da lectura do Regulamento
quedou conformada a xunta
directiva e elixido Presidente
José A Doval Sanchez. Nesta
primeira reunion tomase a
decision de solicitar unha
subvencion a Caixa Central
de Crédito Maritimo e tamén

v Para o cumprimento dos seus obxec-
tivos no Pésito constituironse varias Sec-
ciéns, cada unha co seu regulamento,
que foron organizandose a medida que
o permitian os fondos da sociedade.

A Canton de
Cora n° 4 foi
das primeiras
sedes do
Posito.

Seccion de embarcacions,
que teria por mision a
explotacion das embar-
cacions que a sociedade
mercase ou alugase, e que
serian tripuladas polos
asociados.

Seccion de socorros mu-
tuos, cuxa finalidade era a
organizacion, inspeccion e
administracion dos auxilios
aos asociados e as suas
familias no canto a hixiene,
enfermidades, morte, paro
involuntario e perda de
embarcacions e artes.

Seccion Caixa de Crédito,
constituida para a conce-
sion de créditos aos aso-
ciados coa finalidade de
mercar, arranxar ou manter
as embarcacions e as artes
de pesca. Podia financiarse
tamen o establecemento
de industrias e activida-
des ligadas a industria da
pesca ou o funcionamento
das diferentes seccions se
asi o precisasen.

Seccion de venda dos
produtos da pesca, co
obxectivo de mellorar os
procesos da venda dos

produtos dos asociados
para conseguiren uns
maiores ingresos que ata
ese momento.

Seccion de Cultura. Sen
dubida unha das maiores
aportacions dos Positos
foi esta labor cultural e
educadora. Era o cometido
desta seccién organizar
conferencias, proxeccions
cinematograficas, clases
de musica, etc. Teria ao
seu cargo a Biblioteca, as
clases de conecemen-
tos xerais e profesionais
que se ian a implantar- a
escola-; a organizacion
de actividades deportivas
(regatas), de ocio e festi-
vas, entre elas os bailes
de Pésito que tiveron gran
sona e foron tameén unha
fonte de financiamento
moi importante para a
sociedade.

Seccion Cooperativa de
Consumo, organizada para
a venda aos seus aso-
ciados de todos os utiles
necesarios para a conser-
vacion e mantemento das
artes de pesca, e para o
exercicio da sua profesion.

Apelon Educacion



faise unha felicitacion ao
fundador, o mestre Antonio
Casado Ferreiro, que vai a ser
o verdadeiro xerente do Posi-
to nos seus primeiros anos.
Comeza a nova sociedade
cun total de 72 socios. No-
mease tamén unha Comision
inspectora coa finalidade de
verificar o axeitado funciona-
mento da sociedade.

No Capitulo | do Regu-
lamento establécense os
obxectivos da nova socie-
dade:

Articulo 1. El Pésito de
Pescadores de Mugardos es
una asociacién cooperativa
de pescadores que persigue la
completa redencién de dicha
clase, extendiendo la cultura

entre sus asociados, estable-
ciendo en su favor los distintos
seguros sociales y esplotando,
sin el auxilio de intermedia-
rios, la industria pesquera.

ATt° 29, Esta Asociacion
sera ajena a toda idea politica,
religiosa y de lucro.

Art©39, En cumplimiento
de lo expuesto tiene como
objetivos proximos.

Organizar conveniente-
mente los productos de la
pesca de sus asociados.

Adquirir embarcaciones y
Artes para la explotacién por
la Asociacién de la Industria
pesquera.

Procurar a sus asociados,
con muy médico interés las
cantidades que precisen para

el ejercicio de la industria
pesquera.

Facilitarles la compra de
todos los efectos y articulos
necesarios para su vida profe-
sional.

Establecer entre ellos los
distintos seguros sociales.

Aumentar su cultura gene-
ral y profesional.

Os socios/as do Posito
estaban clasificados en va-
rias categorias: fundadores,
de numero, cooperadores e
adxuntos. Podian ser socios
de numero: (..) los inscriptos
de marineria, mayores de
dieciochos aflos y menores
de sesenta, que se dediquen
o hayan dedicado ala pescay
los armadores de las embar-

v En Decembro de 1923 quedou redactado o Regulamento da
escola cun total de 16 artigos, que inclue as materias que se ian
impartir, os requisitos do alumnado, as obrigas do profesor ou

o réxime interno, e do que se pode resumir 0 mais importante.

caciones que sean asociados
antes de la reforma de este

Reglamento (..). Os socios
fundadores eran os socios
de numero que estiveran

REGIMEN ESCOLAR

Generalidades

Art© 1. El PGsito Maritimo Pescador
de Mugardos crear3, con las subven-
ciones que al efecto reciba de la Caja
Central del Crédito Maritimo y con
lo que a este fin destine de su fondo
general, clases generales y profe-
sionales gratuitas para sus socios e
hijos de estos.

Art° 2. En la organizaciéon de estas
clases se dara preferencia a la
instruccion general de los alum-

nos mientras el ayuntamiento no
atienda debidamente esta funcién
creando el ntimero reglamentario de
escuelas nacionales. Cumplida debi-
damente esta funcion se atendera a
dotar a los pescadores de la mayor
cultura profesional.

Enseiianza
Art° 3. La ensefianza en las clases
generales abarcara las materias

siguientes: Lectura Comentada, Es-
critura, Doctrina Cristiana, Gramati-
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ca, Aritmética, Geografia, Geometria,
Historia de Espafia, Ciencias fisicas,
Naturales, Rudimentos de Derecho

y Fisiologia, Urbanidad, Dibujo y
nociones de las materias contenidas
en el articulo siguiente.

Art°4. Las ensefianzas profesionales
abarcaran las materias siguientes:
Lectura y escritura, conocimiento,
manejo y ordenanzas a que estan
sujetas las embarcaciones de pesca
y trafico, aparejos y artes de pesca.
Conocimiento de la costa, vientos,
corrientes y mareas, placeres, criade-
r0s. Precauciones en los temporales,
averias. Conocimiento de la aguja
nautica. Forma de la costa, luces de
puerto. Reglamento de luces y abor-
dajes. Lenguaje de banderas. Codigo
de sefiales (...)

Art® 6. Para ser inscripto como
alumno se precisa tener mas de seis
afios de edad, no padecer enferme-
dad contagiosa, estar vacunado y
revacunado, ser socio, hijo de socio
o huérfano de pescador pobre (No

regulamento do Posito consta-
ba que tina que ser menor de 14
anos, elevando esta idade nalgun
periodo da sociedade ata os 16
anos).

Art°7.La matricula para las clases
generales no pasara de 90 alumnos y
para las profesionales de 20 (...)

Art° 8. Las plazas de profesor seran
provistas mediante concurso y en
caso de ser varios los aspirantes, por
oposicién entre ellos y ante lo Junta
de Ensefianza. (...)

Art° 10. Las clases generales seran
diarias tres horas por la mafiana y
dos por la tarde. Las profeOsionales
seran de una hora (...) El curso dara
comienzo el 1 de Septiembre y finali-
zara el 31 de Julio.

Art° 11. Semestralmente se verifica-
ran examenes que tendran lugar ante
la Junta de Enseflanza y los profeso-
res respectivos, durante los primeros
dias de Febrero y Agosto. (...)
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inscritos nos tres primeiros
meses da sociedade.

Eran socios cooperado-
res: (...) las mujeres dedicadas
a cualquier faena de pesca 'y
los familiares femeninos de
quien hubiese sido socio hasta
fallecer o ausentarse de la
localidad. Y toda persona que
por proteger la vida de la Aso-
ciaciéon satisfaga una cuota no
inferior a los socios de niime-
ro. Todos deberan ser mayores
de dieciocho afios (..). Estas
socias e socios tinan voz e
voto nas xuntas xerais, agas
cando se trataren asuntos
relacionados coa pesca, nos
que so tinan voz. A cota men-
sual dos socios fundadores,
de numero e cooperadores
era de 1 peseta.

Por ultimo, os socios
adxuntos eran aquelas
mulleres e homes que tifian
relacion directa de parentes-
CO COos socios de numero e
cooperadores e que tiveran
entre doce e dezaoito anos.

En xaneiro do 1923 acor-
dase pedir subvencion para
establecer unha “Seccion
de ensenanza para adul-
tas" e proporier a profesora
Maria Vazquez Mauriz —non
atopamos mais referencias
na documentacion polo que
€ moi probable que esta
proposta non saira adiante—.
En decembro do 1923 creou-
se tamén unha Seccion de
Bellas Artes, formada por tres
agrupacions: Musical, Coral e
Declamacion.

Nos primeiros anos
podian pertencer ao Pésito
de Mugardos (ata que se
fundaron os de Barallobre e
Ferrol) os marifieiros da ria
de Ferrol, incluidos os de
San Xurxo e Cobas. No 1924
o Posito contaba con 233
socios e a finais da década,
Nno 1929, 0 NUMero era xa de
408 asociados.

Varios foron os locais nos
que a sociedade tivo a sua
sede: Canton de Coran® 4; 0
salon Espana na rua Aviador
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A O rexime atribuiuse a idea da construccion
de vivendas para pescadores, pero esta xa fora
concebida cando a fundacion dos pésitos.

El Ideal Gallego, 19/10/1947
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A O barrio das Casas Baratas foi concebido
como vivendas para pescadores. A actual Casa
da Cultura fixo de escola e Casa del Pescador.

v A sociedade tivo a sua sede en varios
locais: Canton de Cora, Salon Espana, Salén
Pelayo, O Peteiro e Avenida do Mar.
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Franco (Peteiro) ou o Salon
Pelayo, que foi alugado para
a celebracion de bailes e acti-
vidades culturais. A finais do
1929 o Posito trasladase a un
local propiedade de Francis-
co Sabio, que antes fora Casi-
no Mugardeés, na mesma rua
Aviador Franco e que seria o
seu lugar definitivo.

A José A. Doval Sanchez
relevouno na presidencia
Santiago Lago no ano 1924,
nun cargo que as mais das
veces foi de curta duracion
pola renuncia dos interesa-
dos, o que non impedia que
volveran a repetiren nalgunha
ocasion: Santiago Ferrer, Ga-
briel Rega, Juan Regueira ou
Aniceto Castro foron alguns
deles. En xaneiro de 1936
Juan Prieto Balsa, o que un
mes mais tarde converteriase
en alcalde de Mugardos pola
Frente Popular, foi tamén
presidente do Posito.

Xa en plena ditadura
franquista, en sesion celebra-
da 0 20 de setembro do 1944,
verificase o cumprimento da
Orde do Ministerio de Traballo
de 31 de Marzo de 1943 pola
que os traballadores do mar
quedan encadrados dentro
da Comunidad Nacional-Sin-
dicalista, no Sindicato Vertical
de Pesca. Na mesma sesion
queda constituida a Cofradia
de Pescadores de San Telmo
de Mugardos e foi nomeado
Patron Mayor Esteban Corti-
zas Vilar.

O 18 de outubro de 1947
celebrouse en Mugardos o
acto de entrega dun grupo
de 69 vivendas para pesca-
dores. O conxunto incluia,
formando unha praza, a Casa
do Pescador (actual Casa da
Cultura) e un grupo escolar. A
idea, que se atribuiu o réxime,
xa fora incluida dentro dos
obxectivos perseguidos pola
fundacion dos Pdsitos: a crea-
cion de Casas do pescador
e o fomento da construcion
de casas baratas para os
marineiros.
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A Escola do
Posito

A escola comezou a fun-
cionar, practicamente, ao
mesmo tempo que o facia

o Posito, no local que era a
sua sede no Canton de Cora
n° 4. A Caja Central de Crédito
Maritimo vai a ser o orga-
nismo que financie o soldo
do mestre e o equipamento
escolar. Pola documentacion
do arquivo da Confraria de
Pescadores sabemos que,
nun principio, as clases eran
nocturnas ainda que nunha
reunion da Xunta Directiva
celebrada o 14 de marzo

de 1923, e segundo expon

o Director xerente Antonio
Casado Ferreiro a organi-
zacion das mesmas non
resulta satisfactoria xa que
S0 asisten con regularidade
tres marineiros e que o resto
da matricula esta composta
por nenos que non se adican
as faenas da pesca. Propon
a creacion dunha escola
diurna para nenos e que,
mais adiante poderianse
crear clases profesionais
para adultos sempre que o
concedese a Caixa Central.
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Acordase apoiar a proposta;
que as clases duren cinco
horas diarias e solicitar a
devandita caixa unha axuda
economica para aboar un
soldo de 1.600 Pts. anuais
ao mestre e 250 Pts. para
material escolar. Tomouse a
decision de cambiar de local,
xa que o actual non reunia
as minimas condicions para
funcionar como escola, ao
Salon Espana da rua Aviador
Franco (Peteiro).

En xaneiro de 1924 xa
habia unha matricula de 61
alumnos, que foi medran-
do nos anos vindeiros. Nun
principio na escola exercia
como profesor o patron de
cabotaxe Vicente Martinez
Pérez, mais A Caja Central de
Crédito Maritimo esixia que
os profesores da escola tinan
que ter o titulo de mestre
nacional e varios foron os

O soldo do
mestre era de
1.600 Pts. anuais
e outras 250 Pts.
investianse en
material escolar.

que exerceron nesta escola
ata os anos 50:
> 1924-1925: Manuel Rios
Vazquez
> 1926-1934: Ignacio Noya
Corral
> 1935- finais anos 40: Ar-
gemino Garcia Dopico
Andreés Garcia, Xoan
Rubia e Yuyi Bastida foron a
escola do Posito nas déeca-
das dos 50 e 60 do século
pasado, e todos lembran con
moito agarimo ao que foi o
seu profesor, Manuel Lopez

A Mestres
e alumnos
posan fronte
o edificio do
Peteiro, 1947.

v Distribucion
interior da
escola no
edificio do
Peteiro.

Debuxo de
Andrés Garcia.
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Lopez. En tempos da escola
franquista don Manuel, un
home do réxime, era un
mestre “fora do normal” para
a epoca.

Asistian a escola arredor
de 80 nenos: os maiores
ocupaban a parte dianteira
do local do Peteiro e os mais
pequenos a traseira, baixo
a supervision dun alumno
maior “avantaxado”; separada
por unhas arcadas e que eles
conecian como “a gale-
ria’, por ese elemento que

v O neno Xoan Rubia debutou
nun dos festivais que se
celebraban na propia escola.

Foto cedida por Xoan Rubia.
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permitia unha fermosa vista
da ria e o peirao de Mugar-
dos. No local habia un palco,
onde se desenvolvian os fes-
tivais escolares (Xoan Rubia
debutou nalgun deles) e no
que a orquestra amenizaba
os famosos bailes do Posito,
cunha cantina no soto para
tomaren algun “refrixerio”. Os
recreos eran no campo da
catedral, conecido daquela
como a cruz dos caidos,
onde se xogaba “a pelota”
en partidas “ao rebumbio”.
Cando remataba o tempo de
lecer, o mestre facia sonar un
pito para regresar a escola
(sempre habia algun que se
atrasaba) a “desfrutar” do
leite en po da axuda ame-
ricana, que se completaba
pola tarde na merenda co
queixo en lata: se alguén
non podia levar o pan, don
Manuel mercabao para

eles. Como complemento
as clases Ignacio Rebolle-
do, marido da profesora de
musica Acacia Varela, subia
a0 Posito a ensinar os nos e

Os recreos

eran no campo
da catedral,
conecido
daquela como
a Cruz dos
caidos, onde se
xogaba a pelota
en partidas ao
rebumbio.

< Ao palco da escola chegaban
a subir orquestras para amenizar
os famosos "bailes do Posito".

as faenas marineiras a todos
0s que estaban interesa-
dos. Non todo ia ser estudo
e enciclopedia Alvarez e,
por iso, don Manuel lia ou
contaba fabulosas historias
marineiras que acompanaba
con debuxos no encerado de
animais e criaturas marinas.

Co tempo a escola
trasladouse ao novo edificio
da confraria no peirao onde
exerceu como mestre, xunto
con don Manuel, José Garcia
Dorado. Cando derrubaron a
escola laica para construiren
un NOVo grupo escolar, as
nenas pasaron temporal-
mente a Casa do Pescador
(O Fogar) e os nenos a esta
do Posito. Coa inauguracion
do colexio publico Union
Mugardesa no ano 1973,
pechou definitivamente a
Escola do Posito na que se
formaron durante cincuenta
anos varias xeracions de
mugardeses. q
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odos os dias eu € o

meu can Goliath imos

dar os nosos roteiros
pola Redonda e o seu entor-
no, e cando imos de regreso
cara a casa sentamonos un
anaco nese fermoso banco
panoramico, que un vecino
da Redonda tivo a ben poner
nese sitio espectacular den-
de o que podes ver o castelo
de San Felipe, coa sua al-
deina a beira do mar, coas
suas casas enfiladas nun
kilometro mais ou menos de
lonxitude e xirando un pouco
a cabeza ves ata o peirao de
Mugardos e a cidade de Fe-
rrol. Este vecifio puxo tamen
un pequeno cartel fixado

Alanc

nun loureiro no que pon:
"Mirando al mar pensé que..."

e ai co silencio e mirando o
mar venen a min os recordos
das lanchas da lifna de Ferrol,
Castelo da Palma, Castelo de
San Felipe que tanto usaba-
mos 0s vecinos da Redonda
e os de San Felipe cando eu
€ra un neno, sempre com-
partida cos militares dos
castelos.

A lancha nos seus come-
z0s era de caracter militar
pero por uns motivos ou
outros motivos case que a
metade das veces estaban
sen servicio e ala polos anos
50 chegaron a un acordo cos
propietarios que xa tinan a

lina de Curuxeiras-A Grana
que era a familia Bueno da
Grana e comezaron a facer

a lina cunha embarcacion a
vapor chamada “Josefa Ama-
lia" tina 3 tripulantes: o proel
(Manolo) que se ocupaba do
bicheiro, o0 gancho e tamén
era o cobrador, 0 maquinista
(Cholo) e o patron (Pastor)
que desde a ponte daballe
as ordes 6 maquinista por
medio dun tubo que come-
zaba cunha especie de em-
budo, dise funilen galego, e
0 maquinista escoitaba polo
outro extremo, tamén con
forma de funil: abante pouco
a pouco... Pasados uns pou-
Cos anos cambiaron a lancha

Apelon Educacion
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pola Santa Teresa, unha em-
barcacion xa a gasoil e como
todos os avances reduciron
a tripulacion a duas persoas
porque as lanchas na ponte
xa levaban un mecanismo
polo que o mesmo patron xa
gobernaba a maquina e de-
cidia a velocidade que preci-
saba. Mais tarde tivemos ou-
tra lancha chamada Vila da
Grana que facia 3 viaxes, o
primeiro sobre as 8 da mana,
outro sobre as 2 do mediodia
e a ultima as 7 da tarde. Case
sempre vinan cheas pois
entre os militares que ian a
Ferrol e todolos vecifios das
duas aldeas, que estaba-
mMos na mesma situacion,

Apelon Educacion

» A Santa
Teresa foi

a primeira
lancha a
gasoil, o que
fixo reducir
a tripulacion
a so dous
homes.

pois naquel

tempo a mobilidade era re-
ducida pola falta de medios,
na mina aldea da Redonda

nos moviamos no coche de
‘San Fernando’, "un pouco
a pe e outro caminando”’ e
o que tina unha bicicleta xa

era un privilexiado, iso que

- -

Na lancha tifian preferencia
os militares, xa que tinan
un convenio coa empresa.
Na-camara de popa habia
un banco corrido reservado
aos comandantes dos dous
castelos e as suas familias.

na Redonda eramos mais ou
Menos uns 200 vecinos, polo
que nos resultou moi como-
do que nos deixasen coller a
lancha desde o castelo. Para
usar a lancha pasabamos por
dentro do castelo desde a
entrada ata a rampa e os que




todos os dias e sobre todo
pola semana pois daquela
ainda funcionaban a Pisbe, a
Lonxa, Comandancia, Obras
de puerto, fabrica de lapices,
Frigorifica, cuartel de Instruc-
cion, Arsenal e, claro, onde

A zona do peirao de Ferrol era un fervedoiro de
xente todos os dias e sobre todo pola semana
pois daquela ainda funcionaban a Pisbe, a Lonxa,
Comandancia, Obras de puerto, fabrica de lapices,
Frigorifica, cuartel de Instruccion, Arsenal..

utilizabamos a lancha con
frecuencia xa coneciamos

a todos os militares desde

o comandante ata o ultimo
soldado en chegar, que
ademais tamen no tempo
libre vinan as tendas a tomar
un chiquito ou incluso ao
comezo dos anos 60 a ver

a television pois no castelo

neses anos non tinan cantina.

Os vecinos que usabamos a
lancha nos primeiros tempos
tinamos que sacar un pase
que nos pedia cada dia o
sentinela da porta, pero
pasado un tempo como
sempre eramos 0s Mesmos
€ xa nos conecian deixaron
de pedilo.

Na lancha tinan prefe-
rencia os militares e ade-
mais non lles cobraban, xa
que tinan un convenio coa
empresa. Na camara de
popa habia un banco corrido
Nno que non se podia sentar
ninguen pois estaba reser-
vado para os comandantes
dos dous castelos e para as
suas familias e, por certo, en
ocasions, retrasabase a saida

da lancha porque a muller ou
os fillos do comandante non
chegaban a hora.

O patron da lancha, o
Sr. Pastor conecia a ria coma
a palma da man. Atracar na
rampa do castelo con tem-
poral non era nada doado, €
a chegada a boia da entrada
ao peirao de Curuxeiras nas
manas de neboa tampouco
era facil, asi que el entraba
cunha marcha mais lenta
pero segura € nos achegaba
a0 noso destino.

Esta lina fixoa a empresa
Bueno-Martorrel ata finais
dos 70. A partir desa data
Dieste-Gomez merca as lan-
chas Santa Teresa e Villa de
la Grana e comezan a facer
as viaxes ata os castelos, e
pasado un tempo esta lina
pasou a facela a empresa
Retrasub.

Naqueles anos a darsena
de Curuxeiras chegabamos
moitos viaxeiros das 5 linas
de lanchas de pasaxeiros
que traballaban dentro da ria.
A zona do peirao de Ferrol
era un fervedoiro de xente

sobe e baixa moita xente
montanse negocios que
funcionan ben. Nas ruas do
peirao sobre todo na rua do
carcere (hoxe Benito Viceto)
€ na rua San Francisco non
habia ningun baixo no que
non houbera un negocio:
restaurantes, cafeterias, ten-
das de ultramarinos, forno,
farmacias reloxerias, consig-
natarios, consulado, carni-
cerias, perruquerias, zapa-
terias, pastelerias, tintoreria,
tendas de roupa e arranxo de
calzado, casas de hospedes,
ferreterias, imprenta, barbei-
ros, afiadores, churreiras.. en
fin hoxe lle chamariamos ‘A
milla douro”.

Hoxe, pasados uns 60
anos, cando vou dar unha
volta por ese Ferrol Vello
dame moita pena, sentome
nalguna das terrazas e venen
a mina cabeza recordos e
penso: ‘o que podia ser e
non foi.."

Da Praza de Espana ata
0 peirao mais do mesmo,
das unha volta polas ruas
principais e os baixos antes
comerciais nun tanto por
cen bastante importante

locen carteis “se vende’, “se

alquila”, “se traspasa’, cando

» Para usar
alancha
pasabamos
por dentro do
castelo desde
a entrada ata
a rampa.
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ai uns anos estas mesmas
ruas estaban sempre cheas
de xente dado que nos xun-
tabamos os de Ferrol e todos
‘os da outra banda" ademais
dos que vinan nos autocares
dos diferentes lugares da
bisbarra e sen olvidarse da
cantidad de militares que de
distintos departamentos se
facian notar, tanto marineiros
coma soldados enchian a
cidade.

Leo algun eslogan como
“Ferrol mola" e creo que a fra-
se esto moi ben pero comer-
cialmente a falta de transito
da xente deixou de molar
ainda que si seria interesante
que ese Patrimonio sempre
quede ahi, que se traballe
pola sua conservacion.

Pero todo isto que nos
transmite Ferrol temolo
en maior ou menor me-
dida en todalas cidades

Apelon Educacion

e pobos xa que os costumes
de como nos divertiamos e
COomo consumiamos cam-
biaron moito dende aquela.
Hoxe dende a casa podemos
facer case que de todo en
entre esta forma de consu-
mir e os centros comerciais
esta case que todo o peixe
vendido, xa se sabe o peixe
grande como o pequeno,

e por moito que se diga iso
de consumir produtos de
proximidade, comercio local,
Kildmetro cero.. penso que
os cartinos viaxan lonxe.

A xuventude que xa
cando nace esta co mobil
na man parecelle que isto
sempre foi asi, pero os que

A Adarsena de Curuxeiras
chegaban cinco lihas

de pasaxeiros. Na foto,

a Santa Teresa.

xa imos tendo unha idade e
podemos comparar chega-
Mos a pensar que tempos
pasados foron mellores
sobre todo no social, en
compartir, en consumir
porque 0s Nosos, ainda que
poucos, cartinos quedaban
cerquina e pouco a pouco
viamos como prosperaban
0s pobos e as cidades. Agora
6 ver as ruas baleiras danos
a sensacion de que non hai
vida e se ven mais tristes.

Pero isto xa non ten volta
atras, hai que ir cos tempos,
que non son peores sé son
diferentes. q

Hoxe, cos centros comerciais, esta case
todo o peixe vendido. Xa se sabe: o peixe
grande come o pequeno e, por moito
que se diga iso de consumir produtos de
proximidade, comercio local, quildbmetro
cero.. penso que os cartinos viaxan lonxe.
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A igrexa de Mea
ameazada de ruina

O estado no que se atopaba a igrexa de Mea no século XIX debia de distar
moito de ser o ideal. Son varias as obras de reforma que se executaron
neste século destinadas a sua reparacion e evitar o que parecia a inminente
ruina da igrexa. Por este feito, a mediados do século, o entdn parroco,
Francisco Pablo Feas, dirixira unha carta ao arcebispado de Santiago
advertindo do estado ruinoso da mesma e incluso chegando a solicitar o

seu traslado a outro lugar.

odas as obras realizadas quedaron
| rexistradas na documentacion custo-
diada no Arquivo Historico Diocesano de
Santiago, nos fondos relativos as reparacions
dos templos e especialmente nos libros de
fabrica parroquiais. Estes libros consisten
nun rexistro da contabilidade da parroquia,
onde se levaba conta dos ingresos e gastos
anuais aos que se facia fronte. Neles queda

constancia dos custes das obras efectuadas,
pero tamén doutros gastos mais cotians re-
lacionados co culto, como a compra de cera
para candeas, a roupa liturxica ou incluso os
pagos aos gaiteiros e aos fogueteiros polo
dia do patron. Grazas a esta documentacion
tamen podemos obter unha informacion fun-
damental sobre como era a igrexa hai aproxi-
madamente 200 anos, asi Como 0s recursos

v Fig. 1: Vista do exterior
da igrexa de Mea.
Fotografia do autor




En Me3, como seguramente
ainda se continuaba a

facer en moitos lugares

de Galicia, ainda se daba
sepultura 6s fregueses
dentro das igrexas a pesares
de levar prohibido case
vinte anos.

que foron empregados nas obras realizadas,
0 seus custes ou que tipo de materiais se
utilizaban na construcion da época.

Se observamos o plano socioecondmico
do seculo XIX, con respecto a Igrexa como
institucion, este vai estar caracterizado polas
desamortizacions, primeiro a de Mendizabal e
posteriormente a de Madoz. A primeira delas
levarase a cabo de 1836 a 1837 e afectara
unicamente aos bens do clero regular, € dicir,
aos pertencentes a mosteiros e conventos.

En 1851, baixo o goberno moderado, o estado
asinara un novo concordato co fin de retomar
as relacions coa Igrexa catolica. No mesmo, a
Igrexa reconecia a privatizacion dos bens que
lle foran expropiados e como contrapartida
obtina concesions do estado?, entre as que
figuraban o establecemento de soldos para
0S parrocos ou axudas para os gastos do
culto parroquial, que non poderian ser inferior
a 1.000 reais anuais?

Entre 1854 a 1856 ten lugar a desamor-
tizacion de Madoz, que neste caso si que
afectara aos bens do clero secular, como
os pertencentes a bispados, parroquias e
confrarias. Ata este momento, as parroquias
contaban con bens de seu, como terreos ou
inmobles, dos que obtinan beneficios a traves
do seu arrendamento. Polo tanto, veranse
especialmente afectadas por esta ultima

1 Jests Angel Sanchez Garcia, Faustino Dominguez
Dominguez y la arquitectura gallega del siglo XIX
(Corufia: Editorial Diputacion Provincial, 1997), 65-
66.

2 Carlos Ramoén Fort, El Concordato de 1851
comentado y seguido de un resumen de la
disposiciones adoptadas por el gobierno de S.M.
sobre materias eclesidsticas: desde la celebracion
de aquel convenio hasta enero de 1853, Segunda,
corregida y ampliada por el autor (Madrid:
Imprenta y fundicién de don Eusebio Aguado,
1853), 24-25.
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desamortizacion, xa que perderan unha fonte
importante de ingresos e teran mais dificulta-
des para conservar e manter os templos, polo
que sera o estado o que termine por facerse
cargo destes gastos.

AS PRIMEIRAS OBRAS
As primeiras obras das que se ten conecemen-
to no século XIX corresponden a realizacion
de sepulturas no interior da igrexa. No libro
de fabrica da parroquia queda constancia de
que en 1804 pagaselle a Manuel Sierra, mestre
canteiro de Codeseda «..por quarenta y cinco
sepulturas que se pusieron desde el arco de la Ca-
pilla Mayor hasta la Puerta Mayor de la Yglesia...»3.
Os enterramentos no interior das igrexas
vinan sendo algo habitual case dende os
comezos do cristianismo, pero en Espana
tentouse poner freo a esta practica en 1787
mediante unha Real Cédula ditada polo rei
Carlos Ill. Na mesma prohibianse os enterra-
mentos no interior dos templos por motivos
hixienistas e estableciase que os cemiterios
debian construirse en lugares illados das
poboacions. Deste xeito buscabase evitar
posibles epidemias pola proximidade dos
cadaveres, como a desatada en Pasaia en
1781. Vemos que en Mea, como seguramen-
te ainda se continuaba a facer en moitos
lugares de Galicia, ainda se daba sepultura
0s fregueses dentro das igrexas a pesares de
levar prohibido case vinte anos.
Posteriormente, en documentacion de
1860, tamén se menciona que o propio adro
da igrexa era empregado como cemiterio. Ain-
da asi, o primeiro cemiterio parroquial propia-
mente dito, o hoxe conecido como o cemiterio
vello, non se construiria ata 0 ano 1899, como
esta inscrito no portal da entrada ao mesmo.

3 Libro de fabrica e visitas da parroquia de San
Vicente de Med, 1807_1855.

A Fig. 2:
Planta da
igrexa.
Elaboracion

propia.
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"Santa Lucia
de Med" 1930.

pintor Felipe
Bello Pineiro.
Propiedade
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» Fig. 3:

Oleo sobre
lenzo do

da familia
Aler. A
Coruna.

Sabemos que este muro contaba
cunha fiestra no pasado, que debeu
ser tapiada nalgun momento do século
XX, como quedou plasmado por Felipe
Bello Pifieiro

Entre 1840 e 1841, sendo parroco Fran-
cisco Pablo Feas, levanse a cabo obras de
reparacion no tellado e en 1842 encalase o
exterior e o interior. Continlianse neste ano os
traballos de reparacion do tellado e, segundo
parece, desmontouse unha das paredes e
reconstruiuse de novo: «para deshacer la pared
inntil desde la puerta hasta la portada principal,
construirla de nuebo casi desde los cimientos,
hacer local y colocar la pila de agua benditay
tragaluz»,

No libro non figuran mais indicacions
sobre cal dos muros da igrexa foi o que se
reconstruiu. Unicamente nos indica que era
un dos que chegaba ata a fachada principal,
polo que debia ser un dos muros laterais da
nave, e que este contaba cun «tragaluz», &
dicir, unha fiestra. Poderiamos pensar que
este muro fose o do lado da epistola (o orien-
tado ao sur e que da fronte a estrada), xa que
este conta cunha fiestra. Con todo, parece
mais probable que fose o oposto, o do lado
do evanxeo (orientado a norte e que da fronte
ao adro), posto que no libro di que o muro vai
dende a porta, referindose posiblemente a da
sancristia, ata a portada. Ademais sabemos
que este muro contaba cunha fiestra no pa-
sado, que debeu ser tapiada nalgun momen-

4 Libro de fdbrica evisitas da parroquia de San Vicente
de Med, f. 106-107.

to do século XX, como quedou plasmado
por Felipe Bello Pifeiro no cadro de que se
reproduce na Fig. 35.

AS ADVERTENCIAS DO PARROCO EN 1860

A década de 1860 va a estar caracterizada
por un cambio na relacion da Igrexa e o Esta-
do. En 1859 asinase un novo convenio entre o
Goberno de Espana e a Santa Sede, polo que
0 estado comprometese a facerse cargo dos
gastos de reparacion dos templos e outros
edificios dedicados ao culto. Nesta situacion,
para levar a cabo as reparacions nos templos
seguiase 0 mesmo proceso: realizabase unha
solicitude ao arcebispo por parte do cura da
parroquia, corroborada, ademais, polo alcal-
de da localidade. Esta era examinada pola
Junta Superior de Construccion e Reparacion
de Templos da diocese e, se se consideraba
oportuna, trasladabase ao Gobernador Civil, o
cal encargaba o proxecto necesario ao Arqui-
tecto Provincial®.

Seguindo este proceso, o 12 de maio de
1860, o parroco de Meg, Francisco Pablo
Feas, xunto ao alcalde de Mugardos, Jose
Vazquez Bugueiro, asinan unha carta dirixida
ao arcebispado, alertando do mal estado
que presentaba a igrexa: «[..] La iglesia estd en
estado ruinoso deplorable y su reducidisimo
atrio sirve de cementerio»’. O parroco fai unha
descricion detallada dos males que afectan
ao templo, alguns dos cales transcribense a
continuacion:

5 Andrés Mosquera Rodriguez, Felipe Bello Pifieiro
(1886-1952), 0 Movemento renovador da arte galega
(Sada, A Coruiia: Edici6s do Castro, 1989), Lamina 40.

6 Sanchez Garcia, Faustino Dominguez Dominguezy la
arquitectura gallega del siglo XIX, 124-25.

7 «Obras de construccién y reparacion de templos». Mazo
4o0. Arciprestazgo de Bezoucos. 1850-1865, Templos,
s.f, accedido 9 de agosto de 2022.
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Chama a atencién o “tinglado” que
debeu de facerse para acoller aos
fregueses que quedaban féra nos dias
de moita afluencia. Seguramente, este
seria algun tipo de alpendre de madeira
e tella co que ainda contan moitas
igrexas rurais.

Su techo estd anunciando inminente ruina;
sus paredes descalabradas y sin nivel; en fin,
expuesto a venir a tierra un dia de tempestad;

y en atencién a que hay que hacerlo nuevo, es
de imperiosa necesidad edificarla en otro sitio
mas proporcionado porque el que ahora ocupa
es enteramente escéntrico a la mayoria de los
feligreses muy separados para cumplir con los
deberes de la religion®.

Ademais o parroco da outras adverten-
cias, como que o0 mar ia minando rapidamen-
te a beira proxima a igrexa e que en poucos
anos remataria por absorbela, como xa
pasara con outras propiedades da zona. Ain-
da hoxe é ben sabido como toda a beira da
enseada de Santa Lucia, formada por cantis

8 «Obras de construccion y reparacion de templos». Mazo
4o. Arciprestazgo de Bezoucos. 1850-1865.

v Fig. 4: Vista actual da nave da igrexa. Nas obras da década de 1860
reconstruironse o tellado, logo oculto tras un ceo raso de barrotillo.
Tameén se fixo de novo o coro cunha estrutura de madeira (o actual,

de formigon armado, data do século XX). Fotografia do autor.

rochosos de xisto, sofre desprendementos
con frecuencia.

O crego tamen afirma que a igrexa estaba
a quedar pequena e que o seu tamafo era
insuficiente para a acoller aos fregueses da
parroquia, xa que a poboacion medrara moito
por aqueles anos:

Notorio es el rdpido aumento de vecinos
en esta parroquia de pocos afios a esta parte:
cuenta ya mas de cincuenta hogares, y siendo
como es tan pequefio el templo, se nota con sen-
timiento que muchos de los fieles que asisten
alos divinos oficios especialmente a las misas
populares, tienen que quedarse fuera y a campo
raso, pues no llega para librarlos de la intempe-
rie, sino un tinglado que al efecto se hizo®

Chama a atencion o “tinglado” que debeu
de facerse para acoller aos fregueses que
quedaban fora nos dias de moita afluencia.
Seguramente, este seria algun tipo de alpen-
dre de madeira e tella co que ainda contan
moitas igrexas rurais. Este alpendres podian
estar situados sobre a porta principal, como
ocorre na vecina igrexa de Santa Olaia de
Lubre ou ben nun lateral, como o de Santa
Marifia de Sillobre. No caso do de Meg, care-
cemos de indicacions suficientes sobre onde
poderia estar situado.

Na carta sinalase que o custe das obras
debera asumilas o Estado, en base ao orza-
mento que este destina ao mantemento do
templos parroquiais. Tameén se suxire que o
mellor lugar para a construcion dunha nova
igrexa seria a zona do Novas, por ser un lugar
centrico da parroquia. Ademais, co fin de re-
ducir os custes da obra, afirma que os propios
fregueses poderian axudar na sua execucion.

En resposta a esta carta, o arquitecto
provincial, Faustino Dominguez®®, elaborara
un informe sobre as obras precisas para a re-
paracion do templo, xunto co seu correspon-
dente orzamento. No mesmo, aclara que a

9 «Obras de construccién y reparacion de templos».
Mazo 4o0. Arciprestazgo de Bezoucos. 1850-1865.

10 Faustino Dominguez (1817-1890) foi un dos
principais arquitectos da Galicia do século XIX,
caracterizado polo emprego do estilo neoclasico.
Ostentou diversos postos institucionais, como o
de arquitecto da Deputacién da Coruiia, entre 1846
e 1887, e o de arquitecto diocesano de Santiago
de Compostela ente 1877 e 1883. Na stia labor en
ambos cargos interveu en obras de reforma e
restauracion de multitude de igrexas, moitas da
comarca ferrold como San Xiao de Mugardos, San
Salvador de Manifos, San Pedro de Cervas ou San
Xosé de Ares. Sanchez Garcia, Faustino Dominguez
Dominguez y la arquitectura gallega del siglo XIX,
125-26.
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A Fig. 5: Hipoteses do
desplome do arco toral.
Elaboracion propia.

igrexa non se atopa tan proxima ao mar como
para que fose destruida por este, polo que
non se podia apoiar a idea do seu traslado e
que, polo tanto, debe repararse a existente.

E posible que, tal vez, o parroco esaxerase

un chisco con respecto ao estado real no
que estaba igrexa. Deixase entrever que,

ao mellor, a sua intencion seria a de poder
contar cunha nova igrexa, mellor situada e de
maiores dimensions que a existente.

As obras que precisa a igrexa son descri-
tas de forma exhaustiva e con gran precision
polo arquitecto, que dunha forma resumida,
consistian no seguinte;

> Renovacion de todo o tellado, con vigas,
pontons e armaduras de castifeiro, rema-
tado por tella asentada e emboquillada
con argamasa. Contara tamén cun ceo
raso de barrotillo.

> Facer o piso do coro e a sua escaleira de
acceso en madeira de castifieiro.

> Facer o piso de madeira da sancristia.

> Volver a facer duas vidreiras.

> Reporier a madeira e a tella do “tinglado”
que ten a igrexa para o refuxio da xente
cando chove.

O custe das obras valorase en 24.442
reais, dos que se descontarian 3.000
debido a que alguns dos traballos
serian desenvolvidos polos propios
vecinos.

A Fig. 6: Esquema das deformacions
producidas nos muros por un deterioro da
estrutura da cuberta. Elaboracion propia.

> Enlousado de canteria do chan da igrexa
> Restauracion do altar maior, as suas
pinturas e dourados, construindo de novo

a mesa por estar a actual totalmente

inservible.

> Recomponer o muro do adro con cacho-
teria de pedra.

O custe das obras valorase en 24.442
reais, dos que se descontarian 3.000 debido
a que alguns dos traballos serian desenvol-
vidos polos propios vecinos, resultando un
total de 21.442 reais.

As obras seran adxudicadas por medio
de poxa a Juan Manuel de Castro, vecifo de
Ares, xunto a outras que se habian de facer
na igrexa de San Xoan de Pifeiro. Finalmente,
o parroco informa de que en 1863 as obras
estarian rematadas e que en 1864 o arquitec-
to provincial as teria recofiecido.

A RECONSTRUCION DO ARCO TORAL
A pesares da profunda restauracion que se
levara a cabo na igrexa na década dos 60 do
seculo XIX, semella que isto non foi suficiente
para atallar os problemas de deterioro que
vina arrastrando. Asi, en 1878 teran lugar
obras de gran calado que afectaran ao arco
toral que separa a nave da capela maior, xa
que este se atopaba en moi mal estado e
ameazaba ruina.

Segundo se recolle no libro de fabrica da
parroquia, as obras precisas son de urxente
necesidade: «..cuyas obras en resumen son re-

11 «Obras de construccién y reparaciéon de templos».
Mazo 4o0. Arciprestazgo de Bezoucos. 1850-1865.
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Grazas a un levantamento

realizado por fotogrametria
no Master de Rehabilitacion
Arquitectonica da

Universidade da Coruna,

podense comprobar as

A Fig. 7: Deformacion da pilastra norte de apoio do
arco toral. Nétese a inclinacion cara a zona leste,
correspondente co presbiterio. Elaboracion propia.

formar el arco toral de la iglesia que anunciaba
casiruina y se hallaba apuntalado»®.

A obra foi levada a cabo por Manuel Cas-
tro e, segundo queda indicado nas contas da
parroquia, 0 seu custe ascendeu a 2.959 reais.
Ademais, incidese en que para a recons-
trucion do arco empregaranse doelas mais
grandes que as existentes. Presumiblemente,
o arco foi desmontado ata o nivel da imposta
e seguramente foi necesaria a desmontaxe
de parte do tellado da capela maior e da
nave. As obras rematarian co encalado da
igrexa e o pintado das portas en cor verde.

AS PEGADAS DAS OBRAS NA ACTUALIDADE
Todolos edificios gardan unha especie de
memoria dos cambios que foron sufrindo ao
longo da sua existencia. As veces son moi
evidentes e outras mais sutis, como unha
cicatriz ou unha tatuaxe. No caso da igrexa
de Mea pode resultar dificil ver estas marcas,
posto que presenta todolos seus muros rece-
bados e pintados, como unha maquillaxe que
o cubre todo. Mais, as obras que acabamos
de describir tamén deixaron a sta marca, de
forma sutil, pero ainda perceptibles.

Grazas a un levantamento realizado por
fotogrametria no Master de Rehabilitacion Ar-
quitectonica da Universidade da Coruna, po-
dense comprobar as deformacions e desplo-
mes existentes nos muros da igrexa, se ben e
certo que alguns deles xa son apreciables a
primeira vista, como ocorre co arco toral.

12 Libro de fabrica e visitas da parroquia de San
Vicente de Mea, 1859_1888, f. 15.
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deformacions e desplomes
existentes nos muros da
igrexa.

O que podemos observar € un claro des-
plome nas cabezas dos muros da nave, con
desprazamentos cara o exterior de mais de 15
cm con respecto da base. Tamén se obser-
van movementos nos apoios do arco toral,
especialmente no do lado da epistola (corres-
pondente coa orientacion sur da igrexa), cunha
clara inclinacion cara o exterior. Non resulta
asi no apoio do lado do evanxeo (orientacion
norte da igrexa), xa que 0s muros da sancristia
actuan como contraforte. Por outro lado, o
arco apenas esta deformado, conservando
a traza semicircular. E dicir, o arco non esta
deformado pero 0s seus apoios si, 0 que Nos
indica que o novo arco foi edificado sobre os
contrafortes existentes e que nas obras non se
interveu neles para corrixir a sua inclinacion.

Por ultimo, tameén se aprecia un lixeiro afun-
dimento da cabeceira cara o seu lado leste,
que tamen e visible nos apoios do arco toral, xa
que estan inclinados cara a zona do altar.

Pero, cales foron as causas destes proble-
mas, que case levaron a igrexa a ruina? Pois
non podemos aseguralo con certeza, pero si
podense apuntar algunhas posibilidades:

> Por unha banda, poden deberse a proble-
mas na estrutura da cuberta, xa que hai
constancia de que o tellado foi reparado nos

anos 1840-41 e logo reconstruido no 1863.

Cabe recordar que nestes casos era habitual

0 emprego de cubertas de madeira cun

sistema de armaduras formadas por duas

vigas principais que formaban os faldons e

un tirante que recollia os empuxes horizon-

tais. Se este tirante fallaba, os empuxes da
cuberta trasladabanse aos muros. Este pro-
blema explicaria porque 0s muros da nave
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A Fig. 8: Vista actual do arco toral e do retablo.
Notese que ainda se aprecian as deformacions

nos muros e nas pilastras do arco. Fotomontaxe
sobre imaxe fotogramétrica elaborada polo autor.
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estan abertos cata o exterior, incluso cando
un deles fora reconstruido en 1842.
> Por outro lado, tamén € probable que exis-
tise algun problema no terreo, como que
este non fose o suficientemente resistente
ou que tivera sido alterado por factores
externos, como escorrentias de auga ou co-
rrementos de terra. Isto explicaria, ademais
dos desplomes dos muros, a inclinacion dos
apoios do arco cara a zona do presbiterio.
Con todo, tameén resulta posible que as
causas foran unha combinacion destes dous fe-
noémenos en maior ou menor medida. Si que se
poderia descartar que a orixe destes problemas
fosen os empuxes que exerce o arco toral cara
o exterior, xa que no caso da igrexa de Mea, os
seus contrafortes son suficientes para contra-
rrestalos. Fora o que fose, parece que estes
problemas solucionaronse dun ou doutro xeito,
xa que hoxe en dia non se atopan na igrexa in-
dicios de que se sigan a producir movementos,
como a aparicion de gretas nos seus muros.

CARA O SECULO XX, UN NOVO RETABLO
O século XIX quedaba atras e deixaba tras de
si unha intensa campana de obras que evitaron
a ruina da igrexa. Con todo, estas non serian as
ultimas e veremos como Xa nos primeiros anos
dos século XX habera novas intervencions. Se
ben estas xa quedan fora do ambito cronoloxi-
co deste pequeno artigo, non podo resistirme
a describir a renovacion do retablo que se
efectuou no ano 1914, dando lugar ao que se
conserva na actualidade.

Este foi una doazon efectuada polo enton
capelan da igrexa, o sacerdote mugardes

» Fig. 9: Fotografia coloreada do
retablo maior da igrexa de Mea
no ano 1914. Arquivo persoal

de Francisco Rubia Alejos.

Lucas Gelpi, por entdon ainda moi novo. Os de-
talles da obra publicaronse nunha nova emitida
polo periodico mugardés Democracia, indican-
dose que o seu artifice foi o carpinteiro Manuel
Mauriz e que o retablo ia ser inaugurado o dia
das flores®. Grazas a esta obra, tameén conser-
vamos a que probablemente sexa a fotografia
mais antiga do interior da igrexa, e que grazas a
Francisco Rubia podo mostrar aqui.

Este retablo é de madeira policromada e
de inspiracion clasicista. Conta con tres ruas,
cun corpo baixo estruturado a base de colum-
nas de fuste liso rematadas por capiteis con
decoracion vexetal. O conxunto esta rematado
por un atico, formado por un frontispicio semi-
circular presidido pola imaxe de San Vicente
martir, patron da parroquia.

O novo retablo substituia a outro mais
antigo, o cal fora traido da parroquia de Lubre
ala polo seculo XVIIl e do que se desconece
cal foi o seu paradoiro. Pero, como chegou
un retablo da parroquia de Lubre a igrexa de
Mea? Iso xa € outra historia..q

13 «En la capilla de Meha», Peri6dico Democracia, 30
de mayo de 1914.
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Mugardos 1920-1936

Economia,

asoclacionismo
e algo mais

a banda sur da ria de Ferrol (a Outra
N Banda para os da banda de Ferrol, que

€ a nosa outra banda), o territorio do
concello de Mugardos ocupa so 12 quilome-
tros cadrados.

A distancia e as malas comunicacions
de Franza e San Xoan con Mugardos e
ainda peores dende O Seixo, mantiveron as
relacions economicas, laborais, sociais deses
lugares mais dirixidas cara a Pontedeume e
cara a Ferrol.
Nos anos trinta circulaban varios omnibus

e camions, nunha ruta por Ares ata Pontedeu-
me e Coruna, outra Pontedeume-Mugardos
e unha terceira Pontedeume-O Seixo; dende
1912 paraba o tren na estacion de Franza
(situada en San Xoan) da lina Ferrol-Betan-
z0s-Madrid, mais o transporte maritimo era o
de maior importancia: Mugardos e o deno-
minado daquela Porto do Seixo, mantinan

cadansua lina regular de lanchas de pasaxe
con Ferrol, movendo tamén por mar a vila
pasaxeiros e mercadorias de Ares e Cervas,
embarcando n'O Seixo viaxeiros, maestranza
e produtos de Redes, Ares, Limodre, Caba-
nas, Pontedeume e mais alo. En outubro de
1931 comezou a sua ruta en Mugardos a lan-
cha obreira da sociedade "Proteccion Mutua’,
un fenomeno unico de autoxestion societaria,
tratado -entre outros medios- en Albela n® 1
(2019).

En 1930 a poboacion mugardesa supera-
ba as 7.000 persoas, delas arredor de catro
mil agrupadas na vila con Mea, e mil oitocen-
tas en O Seixo, 0s dous nucleos mais conso-
lidados do concello. Era Cuba, cunha colonia
mugardesa en Florida, o principal lugar de
emigracion, menor a Rio da Prata, e de Alén
Mar vinan cartos, obxectos e ideas, estas de
progreso.
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Poboacion de Mugardos _

90 519
viuvos vitvas
1.682
casados
1.682
casadas
3.015 7.112 4.097
homes persoas mulleres
1.144
solteiros
1.889
solteiras
ano: 1930
N\ e

Sector do transporte

Sector industrial

2

5 5 1

molinos carpinterias carpinterias astillero de
(E1 Seijo, Boado y manuales mecanicas construccién de
Franza) embarcaciones
("cuatro obreros”)
carpinteria de fabricas de fabrica de gaseoas fabricas de
ribera (El Seijo) ladrillosy tejas salazon de
pescado

("10 obreras fijas")

1 1 1 1

taller de velamen, empresa pesquera central eléctrica fabricadeluzy
cuerdas yredes ("tiene dosbarcos que “reconvierte aserradero
("ocho obreros”) avapor”) laluz” hidraulico
(Mugardos) (E1 Seijo)

empresa de empresas de cooperativa con
transporte por  lanchasde pasaje  unalanchade
carretera ("dos lanchas en pasaje
("convehiculosa Mugardosyuna ("exentade pago
motor”) en El Seijo,aveces de contribucién
dos”) industrial”)
N\ e

Unha economia
dupla e con remesas
alén de mar

As actividades economicas mugardesas eran
autoctonas e externas. Habia unha maioria
de labradores en Franza e San Xoan, moi-

tos pescadores en Mugardos e n'O Seixo,
comerciantes, armadores... Sumemos unha
destacada proporcion de traballadores con
salarios estables nos estaleiros ferrolas e da
Maestranza, na Armada e na marina civil. Non
€ posible contabilizar as remesas economi-
cas da emigracion (ben importantes), nin a
producion/beneficios dun sector primario
pesqueiro e labrador que abastaba aos pro-
pios, ao mercado local, e que, merce a unha
axeitada rede de transporte, tamen vendia en
Pontedeume, Coruna e Ferrol.

Conecemos os datos do “Registro de
Contribucion Industrial” de 1934 (cunha
correccion de 1936), que dan conta dunha es-
table estrutura economica do sector secun-
dario (industrial) e terciario (servizos): 2\

Sector comercial

13 2 1 4

tiendas de ultramarinos tienda de galletas carnicerias
comestibles y dulces
“al pormenor”
hornos cafés bodegones tabernas
“delos que cinco "“a 0,25 cts.la taza “en cuatro de ellas
son también de café” hay estanco de
despachodepany tabaco”
otros productos”
fondas albacerias almacenesde tiendas de tejidos
(una en Mugardos vinos y calzados
yotra en O Seixo, ("que también
esta “de estacion”) despachan al por
menor”)
tienda de ropa tiendas de carboneria ferreterias
hecha baratijas

1 2

tienda de abonos tiendas de efectos

1

salén de

3

salones de baile y
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quimicos “y otros navalesy espectaculos de espectaculos
productos parael articulospara 220butacasy 84 (Pelayo, La Pedreira
campo” pesca en clase general yla Marinaen El
Seijo)
sociedades farmacias consultorios
recreativas ("'unaen médicos
“exentas de Mugardos yotra (uno en Mugardos
contribucién en El Seijo") y otro en El Seijo)
industrial”
-~
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Un potente
asociacionismo

Caracteristica de Ferrolterra € o asociacionis-
mo, que, como noutros eidos, manifestabase
con entidades diferentes por localidades: por
unha banda na vila de Mugardos e anexos

e pola outra en San Xoan, Franza, O Seixo,
entidades que relacionamos cronoloxica-
mente en cada apartado. Asemade, moitos
mugardeses e seixenses estaban afiliados as
seccions ferrolas de organizacions sindicais,
politicas e recreativas.

34|

- Sociedades marineiras

Sociedad de Pescadores La Igualdad (1909). Sociedad de
labradores y Marineros (1913), Sindicato de Marineros,
Pescadores y demas oficios de la mar (CNT) en xullo do
1931 é presidente Juan Prieto Balsa; en xaneiro do 1933
é presidente Santiago Cortizas Iserni.

Posito de Pescadores (1922). Presidente: José Doval
Sanchez.

Seccion de aguja del Sindicato de pescadores, (1932,
CNT). No 1936 Sociedad de obreras de velamen y
similares. Presidenta: Francisca Ferrer. Secretaria:
Rosario Souto. Vocais: Francisca Uria, Marina Sequeiros.
Proteccién Mutua, outubro do 1931. Presidente: José
Peinado. "Sociedad de resistencia de todos los
individuos que necesiten el servicio diario de
transporte maritimo de Mugardos a Ferrol".

Sociedades educativas

Unién Mugardesa de Instruccién, 1910.
Institucién escolar Franza-El Seijo, 1921.

Ateneo Libertario Naturaleza Consciente. Mugardos.
Outubro do 1933.

Sociedades recreativas

Casino Mugardés, 1927.
Casino Progreso de Franza, 1927
Sociedad de Amigos del Paisaje Gallego, O Seixo, 1927

e Sociedades agrarias

San Xoan de Pifieiro

Sociedad agricola ganadera (1903), La Protectora (1909),
Cooperativa de consumo (1912), na UGT no 1917.
Sindicato Agricola no 1931 con 176 socios e 84 socias.
No 1934 Sindicato agricola de Pifieiro-Limodre, con
Juan Bouza, Enrique Casal na direccién. No 1935
Presidente: Jenaro Pérez, con Maximo Acevedo, Juan
Iglesias, Emilio Felipe (?), Rogelio Casal, Ricardo Pérez,
Gumersindo Seijido, Antonio Vara.

Mea

Sociedad de Agricultores La Defensa del Agricultor.
(1910). Transformada en 1912 na Sociedad Agricola
Ganadera del Distrito de Mugardos. En setembro do
1931, sendo presidente Juan Gémez Sueiras, ingresou
na Federacion de Trabajadores de la Tierra (FTT-UGT).
No 1934-1936 Presidente: Andrés Veiga, con Nicolas
Fontenla, José Garcia, Manuel del Rio, Manuel Vazquez,
Juan Torrente Sixto, José Rey, José Romero, Benito
Cabeiro, Miguel Pereira.

Simou

Unién Liberal Campesina (1915). Presidente Constanti-
no Prados Arda. Desaparece en 1925-1927.

Mugardos

Agrupacion local de la Alianza Republicana de
Labradores, (1931). No 1936 presidente.- Ramoén Rios
Sordo. Secretario.- Constantino Ferrer Gonzalez.

Sociedades obreiras

Mugardos

Sociedad de Canteros (1912), no 1932 Sociedad de
Oficios Varios del ramo de la edificacion. UGT.
Presidente: Nicolds Fontenla, con Juan Porto, José
Gonzalez, Andrés Dopico. No 1936 Presidente: José
Gonzalez, con Avelino Prado, José Diaz Diaz, Juan Otero,
Juan Torrente, José Sousa, Angel Espifieira, Andrés
Dopico.

Sindicato de Oficios Varios de Mugardos y sus
contornos, adherironse 4 CNT en abril do 1936.
Presidente: Lorenzo Ferniandez Deus, con José Castro
Vazquez, Jesis Plana, Francisco Galdn, Joaquin Roibal,
Juan Carnero, Bernardino Carnero, Antonio Castro
Vazquez, Marcelino Romero Ramos

Sindicato General femenino de Mugardos y sus
contornos, CNT 1936. Presidenta: Francisca Ferrer.
Secretaria: Rosario Souto. Tesorera: Maria Vazquez.
Vogais: Francisca Uria, Marina Sequeiros, Amada Garcia.

S.Xoan de Pifieiro-Limodre

Unién de Oficios Varios, UGT. Creada en Outubro do
1931. Presidente: Fernando Vizquez Lopez.

Seixo

Sociedad de Oficios Varios. UGT. Xullo do 1931.
Presidente: Emilio Pérez.

Simou

Sociedad de Carpinteros y otros oficios del ramo de la
Edificacion de Mugardos, Ares y sus contornos. 1932.
UGT. No 1936 a comision (reorganizadora?) eran Martin
Varela, Antonio Lopez, Bernardino Vila, Baltasar Couto e
Manuel Portela.
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Conferencia acerca de la Carrefera Pedrei-:.; -
ra-Seijo-Jlaninos

El prixima juey le 1929, a las siete de la tarde, en el locali de la SOCIEDAD AMIGOS
DEL PAISAJR e i SEIJD, dard una documentadisima y admirable conferencia sobre el
problema de dicha carretera, el joven ¢ ilustre escritor, gloriz de esta comarea, don:

SANTIAGO MONTERO DIiAZ

DEMOSTRARA:
ot
ylielaralen :]

1 Que los grupos humanes, lo mismo autoridades
que vecinos, tienen el deber de n(:n:]:r las me-
joras y desarrollo de las tierras, :ull_!cn-mln ejem=
plos hisgricos de los vinculos existentes-entre
la tierra 7y el hombre,

HGN'J.'E -FARD

- —
ney = R
cr VAL 3 o principa-
¥ entre
ne-dugardos,

nstroccion de

2% (Jue entre esas mejoras figura
les, los problemas de comun
dstos, referidos a la comarc
el mis apremiante es el de 1
la carretera Manifios-Seijo-Fes

dreira.

# (ue esta carretera no tiene un interés local cir-
cunscrito a los los y caserivs comprendidos
entre la Pedreira ¥ Manifios, sino también un
interés comin a todos los pueblos de la Ria,
por completar el circnito Circumbadial de tu-
rismo, siendo fuente de beneficios indudables
para todas las tierras riberefias de la Ria ferro-
lana, entre ellas, naturalmente, In capitalidad
de ias mismas: Ferrol

* Que el interés extensivo a todas cstas' comarcas
se hace intensivo, g sea, particularmente neces ™
sario, parn los ayuntamientos de Fend y

gardos par igual, comprendiendo ios puel’:lue ¥
caserios (Manifios, Boado, Seijo, Franza de
Abajg, Monte, Barca, Galifieiro, Penedo y Pe-
dreirm) por donde materiahmente cruza la ca-
rretera, sin perjudicar, en cambio, ninguno de
los lugares por donde atraviesa la carretern ac-
tual de Puentedeume a Mugardos,

" Que ofrece ademds un urgente interés como via
militar, dada 1o posicion  estratégica de este
trozo de la rin. v los kilometros que acorta en
el camino del Segafio y Montefara, viniendo de
Ferrol,

Lue las ventajas econdmicas y militares de la
CATELEra propuesta estriban precisampante en
que sex constroida INTEGRALMENTE desde
Munifios 8 la Peidreira, pasando por el
.‘-3 segun ¢l plano poblicade va, condicion

sin 1A eoal wdos sus beneficios -|nwlari;m sin

clectn,

. Q]lu- ¢l Estado ofrece, por medio de la circular de

a Ihp_:unf:_-ln de 1o de Agusto de 1029, toda ela-

se do facilidndes para I construccion de eamjte
nos de esta naturaleza,

Que ésta es, ahora y para siempre, la dnica e indu-

dable oeasidn que se presenta para conseguir

Alcaldes de Mugardos (1923-1931)

1923

Fernando Sanjuan Pardo
(de Franza, inico alcalde mugardés de fora de
Mugardos ou Mea)

1924-1927

Jestis Martos Garcia (faleceu no cargo)

1927

Manuel Gelpi Fernandez

1927-1929

Miguel Picallo Ferrer (faleceu no cargo)

1929-1931

Manuel Gelpi Fernindez
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< A estrada da Palma (actual
DP-3504) ideouse e iniciouse
durante o periodo 1923-1931.

No concello
1923-1931

En setembro de 1923, con aquiescencia de
Alfonso XIllI, o xeneral Miguel Primo de Rivera
deu un golpe de estado, afirmando seria
unha situacion transitoria para “regenerar”
Espana, mais que perdurou sete anos. Clau-
surados o congreso e o senado, suspendidas
as garantias constitucionais, prohibidas as ac-
tuacions dos partidos politicos, perseguidas
a CNT e o Partido Comunista, foron cesados
todos os gobernadores civis, presidentes de
deputacions, alcaldes e concelleiros, pondo
ao fronte das corporacions locais militares
retirados e/ou persoeiros locais designados/
escollidos entre as “forzas vivas", caso de
Mugardos.

Neste periodo melloraron as
infraestruturas viarias mugardesas co reforzo
do peirao d'A Illa e da rampla d'O Seixo,
construiron o grupo escolar de Franza,
repartiron enerxia eléctrica a fabrica d'O
Seixo e o repetidor de Mugardos, iniciaron a
estrada a Pedreira-Maninos, chegou a lina
telefonica a vila... No eido cultural destacan as
actividades das entidades recreativas: cadros
de declamacion e canto, conferencias obras
de teatro, excursions... Porén, o favoritismo,
caciquismo e débedas da ultima corporacion
monarquica, explican parcialmente o éxito
da candidatura republicana mugardesa nas
eleccions municipais de abril de 1931, que
deberon ser repetidas por irregularidades nas
mesas de votacion de Franza e Mea.
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v O Centro Republicano
fundouse no 1901 e mais tarde
transformariase na Agrupacion
del Partido Radical-Socialista.

No concello
1931-1936

As forzas politicas antimonarquicas da vila
de Mugardos mantivéranse agrupadas trinta
anos no “Centro Republicano” (fundado no
1901), € na "Juventud Republicana’, o “Centro”
unha sociedade de amplo espectro que en
1930 acollia nada menos que 150 socios, su-
pomos a case totalidade dos antimonarqui-
cos mugardeses. Moitos deles, transformado
en 1931 o unitario “Centro Republicano” en
‘Agrupacion del Partido Radical-Socialista’,
pasaron a outras organizacions republicanas
(Partido Radical, ORGA), ao Partido Socialista,
ao Comunista que rexurdiron ou naceron en
1930-1931.

Cando a gozosa proclamacion da 112 Re-
publica en abril de 1931 todas as organiza-
cions mugardesas, mesmo as recreativas,
daban nas mesmas demandas prioritarias:

FILIACION DEL SOCIO

reducion do desemprego coa creacion e Nombre
amano de infraestruturas viarias, maior e me-

. L i .. B FOTOGRAFIA
llor escolarizacion, potenciacion da economia ' Edid

local, revision da contabilidade do concello. Natural de
Provincia

e M uganIu\ de ...

nim, de 193

FiRMA DEL BOSIO EL PRESIDENTE,

Agrupacions politicas

Radio Comunista de Mugardos (1933)

Estatutos de 1935. Secretario xeneral: Juan Prieto Balsa.

Agrupacion Socialista (1920)
Reorganizada en abril do 1931 por Angel Mato, Nicolas
Fontenla, Manuel Fontan, Francisco Barcena...

Juventudes Libertarias. FAI (1935)
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Partido Radical (reconstituido en 1931)
Manuel Vizquez Farifia presidente en 1933.

Agrupacion Republicana
Radical-Socialista (1931)

Presidente: Ramon Rios Sordo. Despois Agrupaciéon
local de Uni6én Republicana. No 1935 en Izquierda
Republicana.

Organizacion Republicana Galega
Auténoma. ORGA (1931)

Refundada en marzo do 1933 como Partido Republica-
no Gallego. Presidente: Andrés Vilar. No 1935 a
Izquierda Republicana.

Derecha Regional Gallega Femenina de El Seijo no 1932.
Presidenta: Guillermina Borras Torrado.

Irmandade Galeguista de
Franza-O Seixo

Fundada na primavera do 1934, integrada no Partido
Galeguista. Presidente: Gabriel Manso. Secretario: Felipe
Bello Pifieiro.
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Cumpliendo la promesa hecha ptiblica en fa dliima sesién municipal, me cabe la sa-
tisfaccién de daros a conocer la situacion en que encontramos el Ayuntamiento vy su esta-
do econdémico actual, signiticando que tanto mis compafieros de Concejo, como yo, con-
tinuamos dispuestos a contribuir con nuestro esfuerzo al engrandecimiento del pueblo v
al saneamiento de Ia administracién municipal, para lo cual promoveremos con la mayor
voluntad cuantas iniciativas tiendan a favorecer las aspiraciones de todos y merezcan la
contianza del vecindario, que en todo momento precisamos, para dotar al pueblo de lo
que se le hace mas necesario.

[ arqueo de caja efectuado el 31 de Marzo del corriente afio arrojaba un saldo a fa-
vor del Ayuntamiento de 5.52208 pesetas; pero al hacernos cargo de nuestro cometido
el dia 15 de Abril, solo habia un efeclivo de 49943 pesetas, que con 40460 pesetas en
facturas pagadas hdeen el total de”904°03 pesetas, que se consignan como saldo en ef ar-
queo de caja efectuado dicho diaf—mmes

Desde que nosotros tomamos~posesion de nuestros cargos en el Ayuntamiento y
hasta la fecha, se hicieron las siguientes operaciones:

INGRESODS _Pesstas GASTOS Bl
Existencia en cajz segin el tltimo armques .. .. .....o.en 90403 Obligaciones satisfechas por 2t Depositario anterior. .. .. ﬁéag
: - e de S e e A A e 44
lee - troe it RAcin o
Recandado por alcoholes ¥ oiros impuestos. . ... .. ..... 215495 Por usmina ée los empleadss ... ... = 145513
Idem  por cesioncs del Estado .. ........ . B 3.32690 Sulfgtio :‘]!e; Iglé{ltco (un teimesie) ... - ;:{LEG
. 2 : = . el Barmatéulico (un rimestrel.. oo 273'75
'!'-E'or rocithan atrasnéos ds impuests de alcaboles, . . . B 61 Pagado al Depasitario sa[.iientc __________ 1,_;,:-3.{2,.‘
Pov coacierto Sobre 6arneS. - coavevainn o -us bl 13980 Por alquiler de Ja cusa de Telégrmios. . .. ..oenone. a0 5300
307 XL . Ultimo sringsire del pasade ana por alumhinde miblico
Eor impuestos delMetcatne S sttt 12368 s £ U el s e e e S 112835
Porimposicidn de mullas. ooy iaioien mmens mean 50 Primer trimeszre dzl afio actual (560} v v ve i cenronnnn £61'25
= ; Ectra del Baneo 45 Cocdito Local v cvnirmaarvnans Lo 1079410
J o Ty
s ficg'ueilo dezesess. Sosanis g IS R e 8900 Letra de Ja Enciciopedia <BEspasas .. ....iveneiinnians 35100
Por impuesto sobre carnes saladas. ... ... . .aviann 7585 A los luncicaarios del Censo Electoral ... ... oovn.. OO
‘| Por compra de Un05 pomes ¥ @astos menores .. -vu... .. TG
arado al lemporcro de oficing. .. . e covie peannaann §
Pagado al ) de ofici SO0
Lfectivo ¢n ¢aja 2¢tnalmente, oo .v . ian et iniinennisnn 100415
7.395'68 7.595'62

Por las cifras expuestas, puede Verse que la situacion econdmica del Ayuntamiento. aunque no es lo lisonje-
ra que deseamos, ha mejorado, teniendo en cuenta que gracias a los créditos abonados por Hacienda debido a ges-
tiones personales de nuestros ediles, se pagaron en parte [as cuentas que sz debian por alumbrado eléctrico, los
honorarios del WIédico y Farmacéutico y la letra trimestral del Banco de Crédito Local dz Espafia.

Sinceramente creemos que nuestra labor no responde a las necesidades del vecindario, por no ha-
ber tenido tiempo material para analizar la actuacion de las Corporaciones anteriores; pero, desde
luego en plazo mas breve del que quiza se sospeche y continuando nuestro procedimiento adminis-
trativo, pensamos poder abordar mejoras que vayan satisiaciendo los anhclos generales, para lo cual,
repetimos, nos es imprescindible contar con la confianza de los vecinos, pues de no ser asino conti-
nuarenos ¢n NUestros cargos.

No podemos tamgpoco pasar por alto la cuestion del Médico y personal del Municipio, en cuyos
asuntos procuraremos dar cumplimiento a los manifiestos deseos del pueblo, sin favoritismo alguno,
v siempre dentro de un terreno legal, que permita hacer eficaces nuesiros acuerdos v cubrirnos de
cualquier responsabilidad,

Como el éxito o [racaso de nuestra gestion, incumbe porigual a nosotros que a todos los veci-
nos que nos clevaron al cavge que hoy ocupamos, a los cuales continuaremos dandoles cuenta men-
sual de los ingresos v gastos de este Municipio, esperamos que no nos regateen su concurso para con-
pensarnos del sacrificio que venimos realizando en bien de todos v por prestar un servicio a los
ideales democraticos.

Mugardos, a 14 de Mayo de 1931, ;I;,&
ks Vwuestro Alcalde.
FERROL_IMPRENTA “EL CORREO GALLEGO” - l‘l'ffi' E? T Zzee /v
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Entre 1931 e 1936 ordenaron a politica
municipal mugardesa as seguintes forzas: de
1931 a 1934 a coalicion formada por ORGA,
PSOE e o Partido Radical-Socialista. De
outubro de 1934 a febreiro do 1936 o Parti-
do Radical e “independentes” da CEDA. De
febreiro a xullo do 1936 gobernou o pais e
Mugardos a Fronte Popular, que agrupaba en
Galiza a “lzquierda Republicana” e aos par-
tidos Socialista, Comunista e Galeguista. As
corporacions de Mugardos demandaban as
autoridades gobernativas traballo para com-
bater o desemprego: construcion dun merca-
do, grupos escolares, peiraos e estradas. Ata
comezos do 1934 a corporacion mugardesa
desenvolveu un traballo intenso de eficacia e
modernizacion: mercaron a primeira maqui-
na de escribir (“marca Underwood modelo seis
veinte, con carro que admite 52 centimetros de
papel”: custou 2.400 pesetas pagadas a pra-
z0s), abriron escolas (A Redonda, Simou, Mea)
comezaron clases nocturnas para adult@s na
escola do Posito, regularizaron a asistencia
publica médica e farmacéutica, secularizaron
0s cemiterios converténdoos en aconfesio-
nais e publicos, alongaron o tendido eléctrico
dende O Seixo ata San Xoan e dos Catro
Caminos e O Cristo ata Simou, continuaron
(moi a modo, por problemas laborais e con
propietarios de terreos afectados) as obras
da estrada A Pedreira-Maninos, remodela-

v Elaboracion propia desde actas
dos plenos municipais.

Corporacion 15-1V-1931 Corporacion do 5-VI-1931

38|

ron a rampla grande d'O Seixo, amanaron
os atraques de Mugardos, etc. En agosto do
1935 foi designado alcalde Manuel Vazquez
Farina, procedendo elevar ao goberno unha
serie de proxectos que, con outros mais que
pulaban pola iniciativa local, seguiron avante
co alcalde Juan Prieto Balsa: subsidios do
goberno que axudaran reducir o desemprego
coa construcion de grupos escolares, mello-
ras no mercado, ampliacion do peirao da Illa,
iniciando o pavimentando con adoquins 300
metros do Cantén da Marina, reparacion das
ruas da vila e dos camifios vecifais, rema-
te da estrada A Pedreira-Maninos, fondos
estatais para unha cooperativa pesqueira con
dous barcos no mar, correccion dos abusos
de acaparadores de mercadorias basicas, po-
tenciacion do deporte, etc. A finais do mes de
Xufo propuxeron a SAPG d'O Seixo, ao Casino
de Franza e & Casa do Pobo de San Xoan-Li-
modre que recolleran entre a vecifianza ideas
e propostas que o0s seus voceiros poderian
presentar nas sesions plenarias da corpora-
cion; hon houbo tempo pois no veran che-
gou o trebon: a sublevacion militar-fascista
de xullo de 1936 e a represion franquista,
na que foron asasinados mais de noventa
vecin@s de Mugardos, entre eles o ultimo
alcalde republicano e catro concelleiros.
Mais esa xa € outra historia.

Alc. Eugenio Rey Rey
Ciriaco Pereira Otero
Domingo Picallo Roldés
Antonio Eytor Canizo
Nicolas Fontenla Bayolo
Manuel Fontan Cartelle
Pedro Vidal Sanchez
Juan Manuel Farifia Mayobre
Enrique Lourido Castro
Manuel Pazos Feal
Pedro Dopico Brage
Pedro Pifieiro Bayolo
Jacobo Zarate Deus
Antonio Brage Feal
Argemino Artabe Garcia

,

N

Alc. Eugenio Rey Rey*
Ciriaco Pereira Otero
Domingo Picallo Roldés
Antonio Eytor Canizo
Nicolas Fontenla Bayolo
Manuel Fontan Cartelle
Pedro Vidal Sanchez
Juan Manuel Farifia Mayobre
Fernando Rivas Farifia
José Vicente Roldos Gelpi
José Alonso Rey
José Arias Diaz
Juan José Lemus Fernandez
Segundo Pazos Cancela
Juan Mauriz Porto

Corporacion 18-11-1934

Alc. Manuel Fontan
Juan M. Farifia Bafiobre
José Domingo Pazos
José Arias Diaz
Juan]. Lemus
José V. Rold6s Gelpi
Alejandro Sixto
Judn Martinez Zarate
Jeronimo Vila Cobas
Gabriel Pereira Sueiras
Constantino Prados
Segundo Pazos
Nicolés Fontenla
Antonio Eytor Canizo

Corporacion 29-1-1935

Alc. Manuel Fontan
Juan M. Farifia
José Domingo Pazos
José Arias
Juan]. Lemus
José V. Roldds Gelpi
Alejandro Sixto
Juan Martinez Zarate
Jeronimo Vila
Gabriel Pereira
Constantino Prados
Segundo Pazos
José Zarate Badia
Manuel Vazquez Farifia

*cesado por malversacion en
marzo de 1934.
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Bn los COmsds (término munieipual de Mugurdos) = los veintiouatro
dfus (el mes de Marzo de mil novecdenios ireinta y tres, 8o reunieron
1ag Directivas de les Agrupecionss que &l umATrgen 8@ expresan, &l oujeto
de ver la forms de constituir une Conjuucidn entre ambas parse ir a las
pré=imas elecoiones municipulea, Preside el compuiierc Avelino Prados,de
1a Agrupseién Socimlista, y se pasag sin intermisidn algune,a nombrar
la Lesa de diascusidn,

Solicita la pelsdbrs el coumpaiiero Rios, de la Agrupacién Radicel
Bccialista, y propone formen dicha mess de dimscusidn los presidentes de
las Agrupaciones renmddas, ¢ sus vices Trespectlves en cu de no estar

pressntes tedos mouellos. As{ se meuerda y pasen a former la susodichae 4 024de
mesn log emlbradas gue &l margen se citan, sctuande de Presiaente j Se- marzo de 1033
Por Ie Bocledad eretario los compafieres Rios y Prauos, respecti- -
Ganadera de MMugardos; [vamente, asinouse un
BL PRE3IDENTE, Despuds de unes breves peluoras de salude acordo entre
) |ael Presidente hamcis todos leos reunidos,se pasa f
A diseutir el nfimorc de puesios gue & cude org- entlld.ades
nizacidn conviene llevar al kunicipio, ease de SocClals e
salir triunfentes e¢m las elecciones gue son &l poll’ticas para
motivo de esta reunidnm, ¥ en vista ue La ouene resentar
16 con que @8 &cOKlac este asunto previc,§e deja P i
gobre 1l mess& pars oLrw reunidén, candidatura
Acto seguldo propone el Prealdente gque en as eleccions.

esta reunidn se nomore una Comisién coupuestu de
dos delegedos por Agrupecién para Fedsctar un pro-
gremn gue serd sprobedo en unw aswnbles megne dos
edan intervenir icdes los msociades de las
izmolones pactmdss, y que gervird para des-
lur en el Ayuntamisnte, si logrumos triunier
en lus elecciones o gque su Lace mérito, Asimismo
8e propone que ls mlsie Comisidn gue Todscte el
Progruma Bed lo encargees 4o estudiar todos los
asuntos relaclonados oon la propaganua. Le @san-
blee, uespuds ds une razon 1s1én ean la
que intervienen varlos ¢ Reros, scuerda por
unoanimidad acatar dic ! N asf{ como
L gue los nombres de 1
EbT A -Agruprodd mer le menclonade C©
=,3513-P1‘1.ﬂ23ﬁ;m5- 8l |gug respectiv
Bocialistay
LR

du ale

1 A8 L0T=
wieibn,en repressntacidén de
entidades, sesn envisaos por és-
tas ql Comitd Ejecutive we la Agrupueidn Repaonli-
nu Nedical Socisilsta el _-.-:réx:i.n.m ife veintinue-
V@ Uel Wes on cursc,

Izusluente 2@ Loma Sl Goueruo de que los ro-
presectsites 4o cuwdi Jocledmd lleven & la briue-

[}

M Te rounidn que se¢ celebre uns pequeils meeidn so-
= bre @l programna Gue s@ he de ( oner, con ob-
= Jato ce gue diecho progreans sugarencian

e dmg laa Agrupeci

luego més ;ﬁci':: au &
\ lopy Acto eentinue s

Por la &_grupac-ié\.\ ghamento

Socidl ista: ; 5

“ 5L, PRESIDENTE,

S SIS |
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j ) ge dd por termineds y 1 3¢ levanta

gente sote que firman

raprenen ntea de las
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Texto adaptado do capitulo
59 do libro da mifia autoria
“Amada Garcia e 0s seus
arredores”, Edicions Embora,
Ferrol, 2017.

Corporacion do 5-Vill-1935 Corporacién do 9-1-1936 Corporacioén do 14-111-1936

Alc. Manuel Vazquez Farifia Alc. Domingo Picallo Roldés Alc.Juan Prieto Balsa (*)
Juan M. Farifia Juan M. Farifa Juan M. Farifia
José Domingo Pazos Juan Benito Regueiro Fernando Rivas Farifia
José Arias José Arias Juan Rey Pena
Juan]. Lemus Angel Arias Agustin Sixto
José V. Roldos Gelpi Victoriano Rascado Victoriano Rascado
Alejandro Sixto Gabriel Rega José Diaz Diaz
Juan Martinez Zarate Bernardo Fernandez José Torres Casal
Jeronimo Vila Pedro vidal Santiago Castro
Gabriel Pereira Manuel Fontan Manuel Diaz
Constantino Prados Juan José Lemus Angel Roldo6s Gelpi
Pedro Vidal Sanchez Segundo Pazos Ramon Rios Sordo
José Zarate Nicolés Fontenla Nicolas Fontenla
Antonio Eytor Antonio Eytor
N\ s N\ e N\ s
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Amada Garcia
Rodriguez . ) .
O mito e a realidade - b

madita naceu dia 7 de outubro do

ano 1909 nunha casa da rua Real de

Mugardos. Era unha nena miudifa,
morenina e bonita, filla de Petronila Rodri-
guez Aguino, redeira, de trinta e un anos, e
de Juan Garcia Porta, pescador, de vinte e
oito anos. Nos anos seguintes naceron os
seus irmans, Juan, Antonia, Mercedes, Elvira,
esta ultima e o primoxénito, Francisco, faleci-
dos prematuramente.

Amadita xogou na rua, foi a escola de
nenas de dona Teresa Madrigal, aprendeu de
contas, a ler con xeito e a escribir cunha letra
feitina que mantivo toda a sua vida e a levar
unha casa. Na adolescencia cantou no coro
da igrexa, despois foi a verbenas e a bailes
no Salén Pelayo e no da Pedreira, namo-
rando cun rapaz serio, lanzal, loiro, de ollos
verdeazuis, Gabriel Toimil Dopico, operario
da Maestranza do Arsenal de Ferrol. Casaron
0 6 de xaneiro do 1929, ela con dezanove
anos, el con vinte e catro, “unha parella
guapa’, dician, e tameén dician que Amadita
era amiga de cantar, aguda, alegre e con
caracter. Na vivenda da parella na rua de San
Fernando naceu en novembro do 1929 a sua
primeira filla, Maria Amada, que faleceu de
bronconeumonia en xuno do 1930. A pena foi
unha das causas de que Gabriel e Amadita
cambiaran o seu domicilio a unha casa do
Canton da Marina, onde en maio do 1931
naceu a sua segunda filla, Amada, e..

E dese xeito teria continuado a vida de
Amadita como ama de casa, esposa € nai,
de non ser porque o seu pai, o vello Gar-

Cia, era un conspicuo anticlerical, porque o
seu home estaba afiliado & UGT, porque o
seu curman Juan Rodriguez Diaz tina ideas
libertarias, porque en Mugardos callaran con
forza as ideas de liberdade e progreso, por-
que Mugardos esta en Ferrolterra, territorio
ben virado a esquerda e, fundamentalmen-
te, porque era muller intelixente e valente,

intuitiva e con ideas que puido desenvolver

coa Republica de abril de 1931, tomando L
ilusionada conciencia de si: coa liberdade

da Republica, Amadita descubriuse como
cidada, ou sexa, como muller con dereitos
politicos e sociais en igualdade cos homes,
tornandose suxeito activo da sua propia his-
toria e da comun, pasando ser Amada Garcia
Rodriguez, militante do Partido Comunista,
acompanante da Pasionaria o 2 de xaneiro
do 1936 nun mitin no teatro Jofre de Fe-
rrol, protagonista en Mugardos, San Xoan
e A Pedreira noutros tres actos politicos
da Fronte Popular en marzo, abril e
maio do 1936, candidata a concellei-
ra nunhas eleccions que o golpe
militar adiou ata 1979, defensora da
orde constitucional entre 0 18 e o
24 de xullo de 1936.

Era Amada unha das mulleres
que coa republica ganaron es-
pazo e presenza publica, prota-
gonismo, e que foron vitimas
da sublevacion militar-fas-
cista de xullo de 1936 e da
longa ditadura franquista
nas que todos perdemos a
liberdade e as mulleres mais.

Amada Garcia (que nunca
bordou ningunha bandeira) foi
condenada a morte pola sua militan-
cia politica comunista, pola sua defensa
activa en Mugardos da legalidade republi-
cana e da democracia fronte a sublevacion
militar-fascista de xullo do 1936: naquel
trebon que durou catro decadas, foron as-
asinadas nesta bisbarra case mil persoas,
delas 90 mugardesas, Amada vitima do
franquismo, mais tamen da cruel into-
lerancia e de accions abertas ou sui-
nas de quen tinan contra ela grande
odio persoal e maiores xenreiras,
tan sexistas como clasistas.




Ilustracion de perdivel

®
# No amencer do 27 de xaneiro do 1938,

ainda noite pecha, contra a parede tra-
seira lateral dereita do semibaluarte
leste do hornabeque do castelo de san
Filipe, boca da ria de Ferrol, diias
descargas dos mosquetons
dos soldados e catro dispa-
ros da pistola do oficial
ao mando do peloton de
fusilamento deron fin
a vida de Amada Garcia
Rodriguez, de 28 anos,
de Mugardos; de German
Lopez Garcia, de 50 anos,
de Redes, de Jaime Gon-
zalez Pérez, de 31 anos,
de Ares; de Juan José Tei-
jeiro Leira, de 41 anos,
de Mugardos; de José
Maria Montero Marti-
nez, de 39 anos, de Mea;
de Ramoén Rodriguez
Lopez, de 38 anos, de Re-
des; de Antonio Eytor Canizo,
de 57 anos, e de Angel Roldés Gelpi, de
50 anos, os dous concelleiros en Mugar-
dos. Foran condenados a morte por ter
defendido a legalidade republicana en
xullo de 1936. Minutos antes da execu-
cion, Gabriel, o fillo que Amada Garcia
parira estando presa pendente de xuizo,
foille entregado a stia familia. No mes-
mo lugar e polos mesmos feitos ainda
fusilaron a Antonio Saavedra Lopez de
31 anos, de Ares, o 29 de setembro dese
mesmo ano 1938. q

Do libro Amada Garcia e os seus arredores, Bernardo
Maiz Vazquez. Edicions Embora, Ferrol, 2017.




Linito,

un tipo xenuino
(1947 - 2023)
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Avelino Rodriguez Espineira, conecido pola maioria
por “Linito” (Linifo para os mais achegados), nace na
Pedreira, na parroquia de Me3, da que non podia sentirse

mais orgulloso.

rece nas Fieiteiras, rodeado dunha fa-
‘ milia moi unida, na que sempre desta-

cou a figura do seu irman Lesin, ao que
quere e admira dunha maneira moi especial.
Dous irmans distintos na forma, pero iguais
no fondo.

O seu avo paterno, o senor Indalecio, que
rexentaba unha tenda de ultramarinos, xa
impartia clases de violin. O seu pai Indalecio,
COMO O seu avo, era un reconecido contra-
baixista, violinista e marimbero e o seu irman
Lesin comezou a tocar a bateria na orquestra
IRIS aos 14 anos de idade. A musica sempre
formou parte da vida familiar.

APRENDIZ DE BAZAN
Os 14 anos entra como aprendiz na Empresa
Nacional Bazan, no gremio de galibos. Rema-
ta os anos de aprendizaxe e a entra a traba-
llar nunha empresa auxiliar da antiga Astano.
Incorporase de novo a factoria Bazan, da que
non sairia ata a xubilacion no ano 1999.

Linito sempre tivo un caracter moi aberto
e desenfadado, o que lle serviu para ganarse
0 aprecio e o carino dos seus companeiros,

v Linito, o terceiro por abaixo, posa co resto
de companeiros do Galicia de Mugardos

en Balaidos, na final do Campionato

Galego de Afeccionados, en 1978.

que co paso dos anos convertese en ami-
zade, algo do que presumia cada vez que a
ocasion o permitia.

NAMORADO DO FUTBOL

Cando finaliza a xornada de traballo, duas
son as afeccions que lle rouban todo o tempo
libre: o futbol e a musica, a orde non importa
demasiado. Dende ben neno, Linito xoga-

ba 6 futbol cos amigos no “Campo vello da
Pedreira’, e cando non era posibel, calquera
campeiro nas Fieiteiras ou no Novas era mais
que axeitado para darlle unhas patadas o6
coiro durante horas.

Comezou a xogar no equipo da sua Parro-
quia "O Galicia", primeiro no equipo xuvenil,
onde destacaba pola sua velocidade e habi-
lidade co balon, enxenoso e regateador nato.

Duas son as afeccions que lle rouban
todo o tempo libre: o futbol e a musica,

a orde non importa demasiado.
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A | inito tina un estilo moi
particular e acompanou a
Castro na seleccion xuvenil
de Ferrol en varias ocasions.

A O Calvo Sotelo reparou
na calidade de Linito (o
primeiro agachado), que
ganou cos ponteses a
Copa de Galicia do 1968.

Tina un estilo moi particular e sobresaia polo
seu caracter alegre e extravertido. Foi con-
vocado xunto con Castro, tameén xogador do
Galicia, para participar coa seleccion xuvenil
de Ferrol, en varias ocasions.

Unha vez rematada a sua etapa como
xogador xuvenil, incorporase ao equipo de
modestos, converténdose nun xogador im-
prescindible nas alinacions do Galicia. Xoga-
dor carismatico onde os houbera, gozaba da
simpatia e respecto de companeiros e rivais.

A sona de Linito en toda a bisbarra pronto
chegou a oidos de clubs de categoria supe-
rior. O Calvo Sotelo (As Pontes) que militaba
na 32 division Nacional, pon os seus ollos
neste xogador miudo e con pouca presenza
fisica, que vina de xogar no futbol modesto
da ria de Ferrol. Esa tempada foi un dos xo-
gadores mais valorados da categoria.

"Parece mentira que
foramos buscar Linito a
Mugardos, tendo tanto
lignito nas Pontes"
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Linito era moi admirado no futbol galego
pola sua forma de ver e interpretar o futbol.
O seu irman Lesin comenta que nun partido
contra o Fabril en Riazor, tivo unha actuacion
tan sobresainte que a cronica do dia seguin-
te da Voz de Galicia so falaba dun xogador
do Calvo Sotelo que asombrara a todos os
espectadores de Riazor.

Se e ben certo que tina condicions para
destacar no mundo do futbol, non € menos
certo que era un xogador anarquico, pouco
implicado en labores defensivas, e que non
gustaba de adestrar.

Contan que durante a sua etapa como
futbolista do Calvo Sotelo, o adestrador Per-
niche queixase ao pai de Lino das reiteradas
faltas de asistencia aos adestramentos. Co-
meéntalle que o motivo aducido para as faltas
€ sempre 0 mesmo: Lino debia ir ao dentista
a quitar unha moa. Perniche, con retranca,
laiase de que o rapaz estea a quedar sen
dentes. O senor Indalecio, que conece ben ao
seu fillo, cala, agacha a cabeza e esboza un
leve sorriso a modo de resposta.

O pouco tempo que Linito xogou no Calvo
Sotelo, foi moi popular entre a xente das
Pontes. Habia un chascarrillo pola vila que
aludia ao seu nome e que vina a dicir: “Parece
mentira que féramos buscar Linito a Mugar-
dos, tendo tanto lignito nas Pontes’

Rematada a sua estadia no Calvo Sotelo,
volve ao Galicia como xogador do equipo
modesto.

Apelon Educacion



Onde hoxe esta a sua

casa habia un campo de
trigo no que O Gran Linito
desaparecia cunha guitarra
€ un paquete de tabaco.

» En 1972 casa en Mugardos
con Mucha e comeza unha
etapa moi feliz na sua vida.

PAIXON POLA MUSICA.

Linito estaba namorado do futbol e do seu
Galicia, pero a sua gran paixon dende moi
novo foi a musica. Non podendo compaxinar,
traballo, futbol e musica, e logo de moitas
conversas coa familia, deixa o futbol, moi a
Seu pesar, e reparte o seu tempo entre a xor-
nada de traballo na Empresa Nacional Bazan
e a musica, a que se dedica en corpo e alma.

Onde hoxe esta a sua casa, habia un cam-
po de trigo no que “O Gran Linito" desapare-
cia cunha guitarra e un paquete de tabaco.
Fixo o seu nino naquel campo de trigo onde
fumou os seus primeiros pitillos e tarareou as
suas primeiras cancions.

A principios dos 60 entoaba melodias aos
acordes de Los Brincos, Formula V e outros,
como a conecida cancion de Violeta Rivas
(la,la, la, la, la... La Tierra, la Tierra, la Tierra... no
tiene mds fronteras, la Tierra, la Tierra..). Mais sen
lugar a dubidas son os Beatles os que deixan
en Lino unha fonda pegada. Vive e morre
fascinado pola musica dos de Liverpool: no
momento do seu falecemento, Lino escoita-
ba a inesquecible cancion Hei Jude.

Os gloriosos 60 anos de campamentos,
amigos, futbol, casino, musica e familia son
para Lino unha época onde a felicidade non
deixa de manifestarse nin un so instante.
Descobre que posue unha facilidade innata
para a musica e fai realidade os seus sofos
formando seu primeiro grupo Los Halcones.
Ao decidir que instrumento toca cada mem-
bro do grupo, ninguén quere tocar o baixo,
pola dificultade que entrafa, quedando Lino
sen opcions: el seria o baixista. E asi comezou

Apelon Educacion
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todo. Pouco a pouco a base de auto-esixencia
e paixon, foi forxando a traxectoria da sua vida.

A principios dos 70, cando remata o
compromiso do seu irman Lesin coa orques-
tra Orfeo e as suas obrigas con Los Halcones,
deciden crear a sua propia orquestra: Los
Suenos.

UNHA DATA PARA O RECORDO

O luns, 5 de xuno de 1972 casa Linito. Na
igrexa de San Telmo de Mugardos agardan
familiares e amigos para acompanar a Mucha
e Lino. El, con garabata vermella, pantalon de
campa e pelo ao Paul McCartney, fai un noivo
moi elegante, como merece a ocasion.

Coa voda comeza para Lino unha nova
vida en parella que tras o nacemento dos
seus fillos, Emma e Lino, abre unha etapa moi
feliz da sua vida.

v Los
Halcones fai
realidade o
sono de Linito
de formar o
seu primeiro
grupo de
musica.
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LOS PLAYER'S, EPOCA DOURADA

Entre todas as excelentes orquestras que ha-
bia, e non eran poucas, Lino sempre prestou
especial atencion a Los Player's. Un dia, unha
oportunidade unica presentouse: Los Player's
chamaron a sua porta. Ao principio pensou
en rexeitar a oferta aconsellado polo seu
irma que lle dixo “primeiro o traballo e logo a
musica" xa que tocar con Los Player facia moi
dificil compatibilizar a musica co seu traballo
en Bazan. Coas suas prioridades claras, final-
mente aceptou a oferta.

Linito viviu moitas experiencias cos Pla-
yer's e pasou moitas horas sen durmir. Non
quedou un s6 pobo en Asturias, Cantabria,
Ledn ou Galicia que non visitase. Gozaba de
todo e con todos nesta época dourada. Tina
miles de anécdotas cos seus companeiros
€ amigos, e contarei un par de historias moi
curiosas:

Despois dunha das moitas actuacions nas
verbenas do veran, Linito chegou a casa co
tempo xusto para cambiarse e sair correndo
cara a Bazan. Debido ao seu descoido, as
présas e o cansazo acumulado, saiu a rua cun
zapato de charol nun pé e un tenis no outro.

A actuacion de Los Player's
no baile de San Xulian,

no Casino Mugardés, era
obrigatoria e podia rematar
as sete da mana.

Se un companeiro non chega a advertirlle
sobre a sua vestimenta pouco apropiada,
chegaria a Bazan vestido coma se fose parte
dunha orquestra.

Todos os socios e socias do Casino de
Mugardos sabemos que a presenza dos
Player's no baile de San Xulian era obrigatoria.
Lino adoitaba dicir que era a sua actuacion
favorita do ano. Mais o resto dos membros da
orquestra non eran da mesma opinion. Cando
remataba a actuacion ao redor das 3 ou 4 da
mana a xente empezaba a cantar "iMiralos,
miralos como se acojonan! ;Miralos, miralos como
seacojonan!" para que continuaran tocando un
pouco mais.. € asi seguian até as 7 da mana.
Linito gozaba desta situacion, mentres que o
resto dos companeiros non tinan mais opcion

v A principios dos 70
Linito e o0 seu irman Lesin
montan Los Sueros, a sua
primeira orquestra.

que seguir tocando e unirse a festa.




Linito era luz, musica e
eterno sorriso. Unha persoa
intelixente que sempre
soubo aproveitar a vida e
ser feliz.

QUERER A LINO ERA SINXELO

Linito era alguén facil de querer. Despois da
sua xubilacion, Linito seguiu facendo o que
mais lle gustaba: gozar da vida!

Sempre acompanado dun sorriso pe-
renne, nunca perdeu a sua capacidade de
sorprenderse como un neno. Era esixente e
comprensivo, moderno e tradicional.. sempre
a vangarda. Soubo rodearse de xente boa e
enfrontar o mundo, tanto nos seus aspectos
bos como nos malos. Adoraba a sua familia,
a0s seus vecinos, e todos o querian. O seu
gran logro foi, sen dubida, ser amado por
todos os que o conecian.

Linito sabia como estar presente na vida
das persoas. Era luz, musica e eterno sorriso.
Era un amante da natureza, asombran-
dose ante a forma dunha nube ou a cor dun

atardecer. Era unha persoa intelixente que
sempre soubo aproveitar ao maximo a vida e
ser feliz.

Sempre o lembrarei brindando cun bo
vino e compartindo conversacions sobre as
nosas afeccions. Estarei eternamente agrade-
cido por terme aberto as portas ao marabillo-
SO e maxico mundo da musica.

Nesta paxinas vai a mina sinxela home-
naxe ao gran Linito, un tipo xenuino. §

A |inito, Luis
Cuba e seu
fillo José
Maria, nunha
foto recente
en Mugardos.

v Los Player's
nunha
formacion

de 1975.
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Luis
Moldes

Visita al
Arsenal
de Ferrol

En los albores del
siglo XVIII, durante
el reinado de
Fernando VI y bajo
la direccion de
diversos ingenieros
y arquitectos
militares, entre los
que destaca Jorge
Juan, comienza a
construirse el arsenal
de Ferrol gracias

a la obstinacion

del marqués de la
ensenada, quien
sostiene que Espana
nunca seria una gran
nacion sin contar
con un importante
poderio naval.




Primera
parte

companado de mis
buenos amigos per-
tenecientes a Apelon

Educacion, cuyo entusiasmo,
trabajo y empeno nos hacen
participes de la cultura en
todos sus aspectos, comen-
zamos la visita que pretendo
narrar un sabado del mes de
abril de 2018:

Luce un hermoso dia al
embarcar en la lancha de
Mugardos que nos trasladara
a la Base Naval.

Nada mas zarpar, una
suave brisa alegra nuestras
caras y nos pone en contac-
to con nuestra mas querida
joya: La Ria de Ferrol. Proa al
Muelle Curuxeiras, a estribor
dejamos la punta del Cabo
Leiras y a babor la Base
Naval de la Grana, origen del
futuro Arsenal.

Por la proa, rumbo a
Ferrol, divisamos la bateria
exterior, una zona artillada y
amurallada con 120 troneras
de canones y unos impresio-
nantes baluartes de vigilancia.

Ordenadamente des-
embarcamos en el Muelle
Curuxeiras y enfilamos cami-
nando el paseo de Irmandi-
nos, dejando a un lado las
instalaciones de la cortina 'y
la impresionante sala de Ar-
mas que luego detallaremos.

A escasos metros nos
encontramos en la Puerta
del Parque de entrada al
Arsenaly presidida por una
inapreciable fuente, "La
Fuente de la Fama’, en las
inmediaciones de la Plaza
Vieja de Ferrol. Esta fuente,
construida en el afno 1787, a
menudo pasa desapercibida
para los viandantes a pesar

| 49



50 |

< En lancha,
rumbo al
muelle de
Curuxeiras.

< La Fuente
de la Fama
intermedia
entre el
Arsenaly
Ferrol Vello.

de ser una joya. La consti-
tuye un obelisco formado
por una piramide en cuyas 4
caras se han labrado los es-
cudos Espana, Ferrol, Galicia
y La Armada y esta coronada
por la estatua de La Fama en
bronce. La fuente aparece
rodeada por 4 canones de
artilleria y 2 anclas.

A la izquierda de la fuente
se encuentran los restos del
antiguo foso del siglo XVIII
que rodeaba y protegia el
Arsenal. Para entrar en el
recinto cruzaremos la Puerta
del Parque.

Es esta una impresionan-
te puerta coronada por un
imponente escudo de armas
reales de Felipe V'y soste-
nida por 2 leones y una ins-
cripcion conmemorativa de
la visita de la Reina Isabel Il,
quien concedio a Ferrol el
titulo de ciudad.

La Fuente de la Fama es
una joya que, a menudo,
pasa desapercibida para los
viandantes.

< La muralla
esta recorrida
por baterias
defensivas.

Ya en el interior pueden
contemplarse las cuida-
das instalaciones: panoles,
talleres, tinglados, oficinas,
y demas dependencias
administrativas, asi como los
buques surtos en la Base:
fragatas, buques de apoyo
logistico y patrulleros.

Después de recorrer las
baterias defensivas de la
muralla, a la derecha, se divi-
sa la colosal sala de armas.

Al avanzar por la Plaza,
sentimos como la arqui-
tectura nos envuelve en
un simeétrico escenario del
mundo ‘“llustrado” que ejerce
sobre nosotros una poderosa
sugestion. De alguna manera

Apelon Educacion



La Sala de Armas sobrecoge
por su enorme volumen

en canteria y su diseno
académico de construccion
simétrica.

Apelon Educacion

nos sentimos trasladados al
tiempo de aquellos hombres
y mujeres del siglo XVIII.

A la izquierda se yu-
xtapone una estructura
modular que cierra por el
oeste, diecinueve almace-
nes de pertrechos identicos,
naves abovedadas de medio
canon, delante de un largo
soportal con arcos de medio
punto que unifica el conjunto.

Nos acercamos al edificio
central: la sala de Armas.
Sobrecoge su enorme volu-
men en canteria y su diseno
academico de construccion
simétrica. Es de senalar el
rematado de su cubierta con
un sistema de mansanda
(pendiente quebrada) con
multiples buhardillas y una
cupula formidable.

El edificio en su facha-
da sur (la norte da al Paseo
I[rmandinos) reproduce la

< Un largo
soportal
abovedado
alberga
diecinueve
almacenes
idénticos.

4 Con los amigos de Apelon
Educacion, posando en el
balcon de la Sala de Armas.

simétrica disposicion de su
interior: una gran escalinata
centraly dos patios laterales
de manera que se corres-
ponde con la composicion
de la puerta principal y las
auxiliares de ambos lados.
Asi se consigue una cierta
armonia para la enorme fa-
chada, casi planay con dieci-
siete alineaciones verticales
de vanes. La decoracion de
los tres ejes de las puertas
nos muestra la evolucion de
los estilos arquitectonicos
empleados a lo largo de su
construccion.

En la planta baja desta-
can los dos 6sculos latera-
les que orlan con canterias
labradas en bajorrelieve muy
al gusto de la época barroca;
son interesantes las pilas-
tras dobles que sostienen la
meseta alta de la escalera,
sobre un arco de campanel
encuadrado con diversas
molduras y con magnifica
piedra clave y tallada en
forma de ménsula (voluta y
canto) idéntica a la que cierra
el arco opuesto. En fin, la
maghnifica reserva de pletina
roscada que cierra la esca-
lera anade su suntuosidad
al escenario que es la mejor
representacion de las aspi-
raciones del Marqués de la
Ensenada para construir este
Arsenal, que era el proyecto
mas ambicioso de la Corona.

En nuestro recorrido por
el edificio nos detenemos a
contemplar la planta alta y
los patios laterales de impre-
sionantes columnas donde
se almacenaba la municion.
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» La puerta del dique pretende
mostrar la grandeza de la
monarquia y su Real Armada.

Segunda
parte

Labandonar la Sala de
Armas, ya caminado
por una amplia plaza

en direccion a Levante, se
hace necesario detenerse

y hacer un ultimo recorrido
con la mirada para retener la
esencia del arte acumulado
en estas imagenes.

Dejamos a la derecha, al
borde del muelle, un edificio
que fue el panol del contra-
maestre y a su lado una grua
del siglo XIX que se encuen-
tra tal cual

En su placa se puede leer
“Lloyds Foster 8 C2 Engineers
Wednesbury 1858" Aqui, en
este punto se puede apre-
ciar, mejor con marea baja,
el impresionante aparejo
de sillares de canteria que
forman el muelle primitivo
del siglo XVIIl y su magnifica
escala de doble acceso.

Continuamos nuestro
recorrido por los muelles

Conviene destacar el
esmero con que la actual
Armada cuida esa joya
ferrolana que es el Arsenal.
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del lado norte de la darsena
interior y podemos contem-
plar en la mar los buques
atracados efectuando faenas
de mantenimiento en puerto.
Caminamos en grupo
rumbo hacia la Puerta del
Dique, o puerta Carlos lll, que
se encuentra situada en ple-
nos Cantones entre potentes
almacenes que encuadran a
la perfeccion la clasica cons-
truccion dieciochesca.
Cruzamos un puente
levadizo y encontramos a la
izquierda el llamado “Puerto
chico’, lugar de manteni-
miento de embarcaciones
menores que es una obra
también del siglo XVIII.

A [ a grua se encuentra
igual que cuando la
instalaron, en el s. XIX.

Llegamos a la zona lla-
mada “Arsenal de los diques”
donde podemos contemplar
una maquina de bomberos y
otra de ferrocarril proceden-
tes del antiguo Astillero.

Estamos ahora ante el
Dique de la “Campana’, dique
de carenar en seco, que es
una obra de gran importancia
histérica y que continua en
pleno uso en la actualidad

El Dique de la Campana
fue disefado por el ingeniero
Comerma, con tecnologia del
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siglo XIX. Cuenta con gradas
laterales y minas por donde
circula el agua para achicar-
lo o inundarlo y dispone de
un buque puerta de cuna
trapezoidal que encaja en
diferentes muescas segun la
eslora del buque.
Terminamos nuestra
visita en la puerta del dique.
Proyectada el 11 de Mayo de
1765, se construye esta puer-
ta con el objetivo de mostrar
la grandeza de la Monarquia
y su Real Armada y se nos
presenta como una especie
de arco triunfal que sigue
el modelo doérico romano:
puerta con arco de medio
punto y dovelas rusticas, dos
columnas a los lados sobre
pedestal y encima un atico
rematado por una luneta
que proclama “Maximun
supremae artis" que traducido
seria:

» Las instalaciones del Arsenal
albergan el Museo Naval.

Apelon Educacion

“Se ha erigido aquila obra
mas grande del supremo arte
que haya visto el mundo a fin
de que contemple a los que
recorren todos los mares, a los
navios, a las Armadas y a todos
io feliz Espafia! y ciertamen-
te feliz, por ti dichosamente
gobierna, dirige y para ti reina
con sabiduria Carlos IV Rey
ilustre, piadosisimo y augusto
es quien todo el orbe alcanza.
Afi0 1783"

Tal vez esta proclama
sea un tanto excesiva, tal

A ElDique de la Campana es
una obra de gran importancia,
en pleno uso en la actualidad.

vez no pueda considerarse

al Arsenal como ‘la obra mas
grande del supremo arte que
haya visto el mundo” pero es
seguro que esta joya ferro-
lana esta entre las mejores
obras de la arquitectura naval
mundial y conviene destacar
el esmero con que la actual
Armada cuida de ella.
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"Simou foi antes
que Mugardos”

Asi comeza o relato de Nita, vecina de Simou, a “do Pio",
a da casa azul, cando lle preguntamos que nos pode
contar da creacion do lugar de Simou.

ecibenos as portas da sua casa cun so-
R rriso nos beizos e con ganas de contar

a sua historia e a da sua familia. Non
quere ver fotos antigas, “que as queimen can-
do morra” di; pero fai un esforzo por lembrar o
bo daqueles tempos.

*Simou foi o primeiro pobo de Mugardos".
Nita conta que Mugardos era un porto de
mar, no que principalmente vivian marineiros
e as suas familias e que creceu a raiz do des-
embarco dos catalans na ria, que impulsaron
a pesca da sardina e que trouxo implicita a
creacion das fabricas de salgadura no areal

da Bestarruza. O aumento da poboacion foi
exponencial a partires do seculo XVIII, pero
Simou xa existia. “A casa do Concello estaba
en Simou, facendo esquina co Camifio Real,
preto da casa de Chelo. E tifia un calabozo".
Son varios os relatos de vecifnos que contan a
mesma historia. E incluso “houbo presos nese
calabozo". Non atopamos arquivos nin publi-
cacions que avalen estas afirmacions, pero o
relato € o mesmo en todalas casas: “a Casa
do Concello estaba en Simou", ainda que non
podemos aproximar datas. Belarmino, vecino
da aldea e benquerido por todos, lémbrase
de que o calabozo estaba na casa que hoxe é
de Julio e que ata fai ben pouco, ainda se po-
dia ver o ventanuco cos barrotes carcelarios.
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A Joaquin e Chelo nas suas tarefas diarias.
Joaquin tira do carro axudado por un
familiar e Chelo volta de vender o leite en
Mugardos, ainda coa xarra na man.

“NESES TEMPOS TRABALLABAMOS MOITO".
Contan as fillas de Chelo, unha das leiteiras
do lugar, Mari Carmen e Mari Luz, que as xor-
nadas diarias eran esgotadoras. Os seus pais,
Chelo e Joaquin, erguianse cedo para muxir
as vacas e preparar as xarras co leite que
levaba Chelo a Mugardos cada dia. Metia as
xarras nun carro e tiraba del ata chegar a Vila,
onde ia casa por casa vendendo o leite. Can-
do remataba a tarefa, volvia andando a Simou
tirando do mesmo carro, mais lixeiro enton-
ces. Na casa, ainda tina que atender a sua
familia: a filla maior vina da escola de “Dofia
Matilde", a pequena requeria coidados e o seu
home vina das terras, de sachar, onde traba-
llaba “ao xornal’, xunto con Chelo e de coidar
aos animais. Ainda era media tarde e quedaba
traballo na casa, na horta, cos animais: vacas,
galinas, porcos, coellos, pavos, mulas.. non se
paraba. E 6 dia seguinte a roda volvia a xirar e
volta a empezar. Pero eran felices: as nenas
xogaban ao aire libre cos nenos e nenas do
lugar e crecian sen preocupacions, as portas
das casas estaban abertas e podiase asomar
un a pedir un misto, farina ou patacas. Mira-
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Nita lembra que na sua casa vivian oito
persoas e que, ainda asi, a sua nai non
queria que fosen traballar nin a servir.
Queria que féran a escola.

ban uns polos outros e ninguén pasaba fame.
A pesares de todo, non se vivia mal.

Nita lembra que na sua casa vivian oito
persoas e que, ainda asi, a sua nai non queria
que fosen traballar nin a servir. Queria que fo-
ran a escola. Conta que ia & praza de Mugar-
dos coa “Seriora Vicenta", a sua ‘mellor amiga’,
a vender o leite, cando tifa doce anos,
cargada coas xarras na man. E que a pesares
do esforzo, era feliz.

Nas casas non habia auga corrente e
tameén acorda carretar as xarras de auga e
o contentas que se ponian na casa cando
chovia e sacaban as xarras afora para que se
encheran de auga e non ter que cargalas. As
duchas eran “ao balde" e o excusado estaba
fora da casa. "Era de madeira”, lembra Nita
entre risas, que xa daquela facia compost.

Ninguén lles regalaba nada. A auga ca-
rretabana da fonte (hoxe tapiada), que estaba
xunto ao lavadoiro do Camifio Real, o camifo
oficial de Mugardos. Unha era para lavar e
outra para cocinar. As patacas e as verdu-
ras sachabanas, o leite muxiano, o mainzo
desfollabano a man, para obter a carne dos
animais tinan que facer matanza, o queixo e
a manteiga facianos na casa, as roupas lava-
banas no rio e pofianas a clareo no terreo da
hermita.. “canto traballabamos!", di Nita, “pero
eramos felices", engade cun sorriso.

De feito, Mari Carmen conta que a sua
filla dille as veces que “se aburre" e ela non o
concibe, porque lembra que dos seus anos
non se aburrian nunca: xogaban ao escondite,
a explorar, ian a coller renacuajos/cagados,
ian a horta de Francisco do Bogallon a por
mandarinas a onde lles encantaba ir porque
lles ponia un mantel na herba e lles daba
de merendar queixo con marmelo e pan do
forno de Roibeiras, unha ledicia!
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“A TENDA DE BELARMINO: O FIADO"
Belarmino era famoso en Simou porque tina
unha tenda-bar que era o centro de reunion
do lugar. As mulleres mercaban as viandas
diarias: o pan, peixe salgado, aceite, castanas,
etc e os homes ian a tardina a xogar unha
partida de cartas cos vecinos. O seu fillo,
Belarmino, lembra con ledicia as partidas de
‘subasta” nas que as veces se tifan que unir
0s nenos que andaban por ali para sumar
catro xogadores. Tamén eran famosas as par-
tidas ao “tute e @ manilla ata as tres da mand”.
‘Belarmino fiaba" e con eso axudaba a
todos os vecinos, que lle pagaban a conta ou
a metade, cando cobraban o xornal ou como
podian. Un exemplo de economia circular tan
de moda nos ultimos tempos e que enton
tanto axudaba as familias a non pasar fame e
a poder “tirar para diante".

Na escola falaban castelan c6 profesor
e galego entre eles e non habia castigos
fisicos por facelo. Exemplo de tolerancia
e respeto.

“A ESCOLA"

Simou tifa unha escola. A sua creacion data
de 1933, tal e como consta no diario “El Com-
postelano”, pero non hai referencia algunha
nos traballos publicados sobre a Historia de
Mugardos nin sobre as escolas do Concello

que nos conten a historia da Escola de Simou.

Pero nos imos a contar unha parte da sua
historia, tal e como a lembran os que foron
alumnos dela.

A Escola era unitaria, mixta e laica. Xuntos
estudaban nenos e nenas dende os 6 ata os
14 anos. Os pequechos da Seana, de Lubre,
dos Galgos e os nacidos no lugar, ian a Es-
cola de Simou. Eran 50 e pico nenos e nenas.
Conta Nita que as suas irmas Rosario e Teru-

ca, foron a escola do Esteiro, en Mugardos,
pero ela e os seus fillos foron a de Simou.

D. Jose Felpeto era o mestre titular. Foi
sustituido por D. Antucho e despois chegou
Dofa Luisa, da que lembran que vina den-
de Ferrol na Lancha e que subia a pé por
Roibeiras ata a escola. Dona Matilde foi a
ultima mestra da Escola, a que lembran con
agarimo, xa que conseguiu que o transpor-
te escolar fose a Simou a buscar aos seus
nenos e nenas para levalos “ao cole dos Catro
Camifios”. A nosa narradora lembra entre
risas a primeira vez que o autobus entrou en
Simou para recoller aos pequechos e quedou
atrancado no medio da carretera. Dende en-
ton, a parada esta no “Alto da Mangona", hoxe
o Alto de Simou.

Sendo Nita alumna da escola, lembra que
un dia chegou D. José Felpeto e fixolles unha
proposta: unha escola nocturna para nenos
€ nenas que tivesen de 7 a 8 anos en adian-
te. A el pagabanlle un soldo extra e asi eles
podian compaxinar o estudio co traballo da
casa. Empezaron sendo 10 nenos e acabaron
sendo 30 e pico. Lembra que foi moi util para
0S que querian prepararse para entrar nas
escolas de aprendices de Ferrol.

Na escola falaban castelan co profesor e
galego entre eles e non habia castigos fisicos
por facelo. Exemplo de tolerancia e respeto.

A Escola de Simou foi un referente no
lugar e arredores. Desapareceu nos anos 60.

“OS SALONS DE BAILE"

En Simou habia dous salons de baile. Un es-
taba no que despois seria o0 almacén da ten-
da de Belarmino. Ao primeiro chamabase “O
Salon de Anton', pero cando Belarmino colleu
a tenda, bautizouno como “Las Palmeritas".
Abrian os domingos, “porque os sabados ha-
bia que traballar'. E a outra estaba no edificio
que despois foi a escola, ‘o de Laura". Nita
lembra que “habia un baile nos Casas e outro
no Bario, no cruce que vai para Cervas'. Habia
musica en directo e a ela acudian unha mo-
rea de rapaces e rapazas dende Mugardos,
Cervas, Chanteiro, Roibeiras etcétera, para
mocear. Todos lembran con agarimo eses
momentos de lecer, nos que os traballos non
existian e as horas sempre eran poucas.
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A Na tenda de Belarmino os homes paraban
a tardina a xogar as cartas en partidas onde,
as veces, 0Ss nenos unianse para ser catro.

=an Cavetano, 1'20.
Total, 853'80.

oreacion de escnelas

la Gacela publica una orden
de Instruccion creando definitiva-
mente 1.014 escuelas, de las cua-
les corresponden a Galicia las
siguicntes:

La Coruna: Castifieiro del Lo-
bo, en Ames; Dormed, en Boi-

morto; Plaza de Maria Pita y
Hércules, en La Corufia; Portaz-
go, en Culieredo; Gonzar y Pe
rgira, en E! Pino; Casco, en Fe-
rro!; Lafias, en La Bana; Forte-
viejo y Santa Maria, en Mellid;
Smoa‘ en Mugardos; Anobres,
en Mugia; Casco, Palmeira y Ol-
veira, en Santa Eugenia de Ri-

5an Julidn de Sales y San

Mizuel de Saranddn en Vedra
Luago: Nespereira, en Caballe

do; l\’:h-m.» | de

Lea, Carral
'\'i . Ped 13, Padron y Rda
\ riba, el Castro de Rey; Pa
\3-;. 12lo, én (,c' vantes; San Cos-
Manacos, en Corgo; Ger
:n Cospeito; Mazaeda, en

msagrada; Ronce, en LAncara;
tChau d= Fabeiro, en Monforte;
Pedraza y Salgueiros, en Mon
terroso; Camalleira v Santal'a,
ogueira lt- Mufiz; Zanfona

L 2ore

F i

afita del C

ucb a de Brolldn; Casco v Sodn,
L Qairoga; Casco, en Rabade;
tnhz de Vi lapedre, en Sarria;

7 en Villamesa. Sotn lemo

vV )
ro; Pinal, Ferreiros ¥ Saa, en
I

v En Simou habia dous saléns de baile —O Salon
de Anton, que despois chamouse Las Palmeritas,
e o de Laura—onde a rapazada acudia a mocear.




A Na leira que rodea a capela de San
Anton facianse sardinadas e churrascadas
populares, organizadas por Melchor e

pagadas a escote por todos os vecifios. v O 13 de xufio & *festivo local” en Simou.
Ese dia a capela engalanase con frores

e abre as suas portas aos visitantes.
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“A ROMERIA E A CAPELA DE SAN ANTON"

A Capela de San Anton tén mais de 300 anos,
tal e como relatan as fillas de Chelo. Mercou-
na o avo das nenas a Don Antonio Vilar, un te-
rratenente de Ares do que contan que podia ir
de Ares a Chanteiro “pisando so o seu". Contan
ademais que na Capela facianse misas con
normalidade, ata que un dia o cura titular fa-
lou con Joaquin para que lle cedera o edificio
a Igrexa e asi evitar gastos. O home pensouno
e queria acceder, pero cando volveu, o cura
dixolle que tamén queria a terra derredor

e Joaquin negouse. Dende enton, non se
celebran misas dentro da Capela, ainda que
poden oficiarse fora, como “misas de campa-
na" E asi se fai: o dia de San Antonio a misa
oficiase na leira que esta en fronte da casa do
Zoqueiro. Di Nita que “o 13 de xuro é festivo
local en Simou" e lembra cun amplo sorriso a
sardinada popular que se facia a escote entre
todolos vecinos, e na que era benvido todo o
mundo, facendo certo o refran “onde comen
cinco, comen seis".

Conta Mari Luz, a dona da
Capela de San Antoén, que
baixo o altar existe unha
trampilla que agocha un
espazo no que os fuxidos
e perseguidos polo réxime
ocultabanse ata que fose
seguro sair.

Segundo conta Nita, “a capela sempre foi
privada e formaba parte duhna casa solariega’,
da que lembra ver as paredes en pe. Tamén
acorda que no mesmo terreo, existia una “te-
lleira" (fabrica de tellas), da que Mari Carmen e
Mari Luz non tefien lembranzas, pero da que si
garda algun recordo 0 meu pai.

A Capela de San Anton de Simou xogou
un papel importante e pouco reconecido na
Guerra Civil. Conta a sua dona Mari Luz que
baixo o altar existe unha trampilla que ago-
cha un espazo no que os fuxidos e persegui-
dos polo réxime se ocultaban, ata que fora
seguro sair. Un lugar de paso que lles daba
folgos para continuar coa fuxida e posta a
salvo das suas vidas.
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Nita conta que no rueiro habia duas casas
parellas, en terreos colindantes, que tinan
as suas cheminea frente con frente unha da
outra e que para axudar 6s fuxidos, fixeron
unha union falsa das ddas chemineas e
nese oco se agochaban, ata que podian sair.
Lembra que un dia a sua nai entrou na casa
asustada porque viu luces que se movian
polos montes e non sabia que pasaba. Un
deses homes era conecido dela e lle dixo
que non se preocupara, que eran os homes
que escapaban polos montes dunha morte
segura por fusilamento. De novo, a vecinanza
de Simou abriu as portas das suas casas e
pechou a boca para axudar a eses homes a
manterse con vida.

A Capela de San Antdn era un elemento
fundamental na vida cotia de Simou. No seu
derredor facianse as festas do lugar, un dia
calquera, sen que fése o dia de San Antonio
(13 de xuno). Contan as fillas de Chelo que
esas comelladas as organizaba Melchor
e que traian unhas parrillas enormes nas
que asaban carne para todos os asistentes.
Pagabase a escote e habia musica en directo
posta polos “Mesia". As fotos son testemuna
deste xantar popular no que todos disfruta-
ban da boa compana e do bo tempo.

Eso si, cada 13 de xuno, por San Antonio,

a Capela engalanabase con frores e abria as
suas portas para que os visitantes a contem-
plasen, tradicion que se mantén a dia de hoxe
pola sua dona, Mari Luz. Ainda hoxe, cada
Martes, tén as suas portas abertas para quen a
queira visitar. Din as fillas de Chelo que notan
unha maior afluencia de xente nesta romeria
particular dos Martes, a que cada vez vai mais
xente moza e tameén de fora. “Mentres viva,
sequirei coa tradicion”, di Mari Luz.

< Por San
Anton non
faltaba a
musica en
directo, posta
polos “Mesia".
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“O LAVADOIRO E A FONTE. ROUPA A CLAREO”

En Simou habia unha fonte e un lavadoiro. A
fonte desapareceu, para a desgracia dos ve-
cinos. Dela lembran que “era moi bonita e que
tina escaleiras”. O lavadoiro era outro punto
de reunion das mulleres do lugar. Ali lavaban
a roupa que logo ponian a clareo no campo
da Capela. Nita lembra con morrifa o branca
que quedaba a roupa.

Imaxinade unha vida no rural sen apenas
electrodomesticos, no que erguerse cedo era
sindnimo de prosperidade e esforzo, no que a
noite non so6 daba paso a un novo dia, senon
que traia consigo unha sorte de obrigas e
faenas que parecian non rematar nunca. Pero
que tamén tifa eses momentos de reunion,
de falar e argallar coas vecinas mentres os
fillos e fillas xogaban derredor delas. Peque-
nos praceres que enchen de bagoas os ollos
das que o contan.

“A PERRUQUEIRA DE CERVAS"

Para mercar o que non habia na tenda e non
podia producir ian a Ferrol. Subian a lancha e
ian ao economato. Di Nita que acorda baixar
na Redonda e voltar caminando para Simou,
cando facia mal tempo. “E xa ia a vender leite
a praza de Mugardos”, polo que era unha
mocina.

Tamen baixaban a Vila a mercar telas,
zapatillas, @ misa, ao cine, etc. Pero a perru-
queira ian a Cervas, a Margarita. Gustaballes ir
caminando ata o salon polos Galgos, cantan-
do e rindo, emocionadas por como quedarian
despois do corte de pelo.

Queremos homenaxear a todos e todas
as que se foron deixando un legado de
esforzo e sacrificio e tameén para os que
se quedan ou queren volver ao rural, a
casa.

“SIMOU, A 60 METROS DE ALTURA DO MAR"

‘O mar é sacrificado, pero o campo tameén". O
lugar de Simou esta vencellado ao sacrificio e
esforzo persoal, a labranza mais pura conec-
tada cos ciclos da natureza e a xenerosidade
dos seus moradores, que sempre estiveron
unidos para mellorar a vida de calquera de-
les. Sempre presentes.

Simou esta formado por un rueiro de ca-
sas e outras espalladas que florece no veran
€ que no inverno mira para dentro, para as la-
reiras e as chemineas de pedras antigas que
contan historias de penurias, de traballos, de
farradas, de desvelos agardando a volta dos
que se foron e que tamen son testemuna da
risa contaxiosa dos nenos e nenas da casa
xogando con bonecos e bolas de trapo.

Simou. O lugar onde habia unha costureira
en cada casa e no que calquera era veterina-
rio, albanel ou monaguillo. No que podias en-
trar na casa do vecifo sen chamar porque a
porta sempre estaba aberta e no que podias
durmir tranquilo porque entre todos miraban
polo ben dos demais. Un pobo xeneroso e
rico en tradicions, que gustaba das festas e
no que todos eran benvidos.

Sirvan estas verbas coma homenaxe a
educacion, sen importar o lonxe que poida
estar a escola e & devocion dos mestres e
mestras, que non vian fronteiras senon opor-
tunidades nos ollos dos pequechos aos que
ensinaban o grande que € o mundo e o bo de
compartir.

Tamén queremos homenaxear a todos
e todas as que se foron deixando un legado
de esforzo e sacrificio e tameén para os que
se quedan ou queren volver ao rural, a casa,
dando exemplo de que o verdadeiramente
importante € deitarse coa satisfaccion do tra-
ballo feito e coa esperanza de que o amencer
de mana traia novas ilusions.

Grazas a todos e a todas as que nos
abriron as portas das suas casas e da sua
memoria para contar os momentos das suas
vidas que lles deixaron pegada.

Grazas a Asociacion Cultural Apelon
pola oportunidade de falar coas xentes de
Simou e deixar testemuna de que vivir vai de
compartir, de esforzarse e de disfrutar os bos
momentos.

E tamén grazas ao meu pai, Xavier, un na-
morado de Simou e labrego afecionado que
suspira pola sua terra e que sempre tratou
de ensinarnos o bo e o bonito deste lugar. A
cultura vencéllanos a terra, ao mar e a familia.
Todos eles lugares aos que sempre podere-
mos voltar. q
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A Simou sempre estivo vencellado a labranza
mais pura conectada cos ciclos da natureza.

v Aqui todos miraban polo ben dos
demais, un pobo xeneroso e rico en
tradicions, que gustaba das festas.
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Asociacion Betula:

Pedro
Cruzado
Diaz

César
Martinez
Yafiez

Andrés
Santalla
Lopez
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proxecto e realidade

A crecente preocupacion sobre o cambio climatico e as suas
consecuencias xustifica a actuacion da Asociacion para a Custodia
do Bosque Atlatico, Betula. Nace a finais do 2012 pola inquedanza
dun grupo de persoas preocupadas pola continua degradacion

do territorio e o alarmismo que provocou o traslado ao porto de
Ferrol no 2008 de residuos asfalticos contaminantes retirados das
estradas de Holanda, comercializados e depositados en diferentes
localizacions da bisbarra sen ningun control.

oren, entre os obxecti-
ons da asociacion reco-
llidos nos seus estatu-
tos figura como prioritaria a
defensa do patrimonio natu-
ral, arqueoloxico, etnografico
e arquitectonico. Tratase
dun proxecto de actuacion
directa para evitar a degra-
dacion medioambiental, con-
servar espazos ameazados
e proceder a restauracion
de entornos alterados por
practicas inaxeitadas.

NA PROCURA DE ESTRATEXIAS
Paseninamente vai callando
na sociedade a necesidade
de cambiar de rumbo ante
as evidencias coma a desta
pasada primavera-veran
extremadamante seca e ca-
lorosa. Dende Betula consi-
deramos que sera posible se
a sociedade toma conciencia
e se implica decididamente
e con urxencia neste labor.
En contra xogan enormes
intereses corporativos que
priorizan un crecemento e un
lucro ilimitado ante calquera
evidencia cientifica do perigo
global que nos ameaza.

As duas linas de actua-
cion nas que traballamos
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son: a divulgacion e a inter-
vencion.

A tarefa divulgativa
consiste en achegar a nosa
mensaxe a todos os co-
lectivos posibles: centros
educativos, sociedades, ad-
ministracions, particulares.. e
colaborar sumando esforzos
con outras entidades. Ase-
made, procuramos darnos
visibilidade nos medios de
comunicacion, na web e nas
redes sociais, participando
en encontros relacionados
co medio ambiente, asi-
nando comunicados reivin-
dicativos, participando en
mobilizaciéns de defensa do
medio natural, con entre-
vistas e comunicados nos
medios e realizando infor-
mes mediocambientais sobre
espazos de interese.

O achegamento aos
centros educativos ten moito
interese porque as novas xe-
racions representan o futuro
€ 0 Seu compromiso vai ser
determinante nos vindeiros
anos. Por iso, establecemos
colaboracions co CEIP Os
Casais, de Maninos, O CEIP
Santiago Apostolo de Franza,
A Compania de Maria de
Ferrol, a escola de infantil
primaria Semente, de Neda,

O CEIP O Ramo de Barallobre
e o0 IES Fene.

O obxectivo de ampliar a
nosa base social mediante
0 achegamento de novos
SOCios e socias que con este
vencello colaboran e consi-
guen avances colectivos é
unha prioridade. De ai que
as cotas de asociados sexan
moi baixas para favorecer-
mos esta incorporacion.

Outra lina de colabora-
cion coa Asociacion € das
doazons. Ténense producido
varias doazons de terreos
que estamos a rexenerar re-
cuperando o seu caracter de
bosque autoctono. Asemade,
contamos con achegas eco-

A Foto dos

residuos
asfalticos

contaminan-

tes depo-
sitados en

Vilar do Colo,

Cabanas.
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A O compromiso das novas xeracions vai ser
determinante, por iso unha das nosas accions

principais € o achegamento aos centros de ensino.
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nomicas extraordinarias de
socios e simpatizantes que
valoramos moito polo apoio
ao desenvolvemento do
labor medioambiental e polo
compromiso que representa
das persoas colaboradoras.

Para dar maior pulo a
estas colaboracions estamos
a tramitar a declaracion de
Entidade de Utilidade Publi-
ca. Unha vez acadada esta
figura, sera de gran utilidade
para que os e as doantes
obtenan os correspondentes
beneficios fiscais polas suas
achegas.

A disposicion de bolsas
e camisetas ten unha gran
acollida, fornece algunha
achega economica e, sobre
todo, contribue a levar a
imaxe da Asociacion polo
mundo.

No que atinxe as inter-
venciodns, son moi variadas,
sempre orientadas a de-
mostrar na practica a lina de
protexer, restaurar e conser-
var a perpetuidade espazos
de interese como patrimonio

A O compromiso das novas xeracions vai ser
determinante, por iso unha das nosas accions
principais € o achegamento aos centros de ensino.

natural (tamén arquitectoni-
co, arqueoloxico e cultural).
Os ecosistemas do bosque
atlantico representan un
patrimonio a preservar, en
constante perigo de desapa-
ricion por diferentes motivos.
En primeiro lugar compre
salientar as enormes caren-
cias na lexislacion protectora
pola escasa implicacion das
diferentes administracions.
Tampouco se fan maiores
esforzos para garantir o
cumprimento da existente
(150.000 ha. de plantacions
ilegais en terras de cultivo e
pradeiras). O medio ambien-
te soe utilizarse para “ador-
nar" as proclamas electorais
e logo na practica non pasa
de boas intencions. Sempre
priman outras prioridades:
xeradores eolicos, urbanis-
mo, rede viaria, linas eléc-
tricas, especies foraneas de
rapido crecemento, etc.
Dous exemplos abondan
para corroborar este des-
leixo: despois de 25 anos
de declaracion de Parque

Natural das Fragas do Eume,
un dos bosques de maior in-
terese a nivel europeo, ainda
non se dispon do obrigado
Pran Reitor de Uso e Xestion
(PRUX).

Son contados os conce-
llos galegos que disponen
dunha concellaria de medio
ambiente como tal, sempre
vai asociada a outras de
maior rango. A inexistecia de
técnicos neste terreo evi-
dencia as carencias. Sempre
existen equipos de urbanis-
mo, cultura, deportes, ser-
vizos sociais..ulos de medio
ambiente? Cantos concellos
tenen declarado un Espazo
Natural de Interese Local
(ENIL)?

Son varias as linas de
intervencion de Betula sobre
o territorio: a compra de te-
rreos, as doazons, os conve-
nios, a realizacion de informes
e os acordos con centros de
investigacion, educativos e
administracions.

Pola primeira delas,
nestes dez anos de activida-
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de, temos comprado mais
de 12,70 ha. (231,8 ferrados)
nas Fragas do Eume. Parte
destas estaban repoboadas
con eucaliptos e agora estan
en proceso de rexeneracion
unha vez eliminados os mes-
mos. A reducida capacidade
econdmica da asociacion
non permite acadar maior
volume de adquisicions.
Sobre a mesa temos unha
oferta de venda de 140 ha.
nas Fragas, de alto valor am-
biental, pero dificil de asumir
polas nosas limitacions
orzamentarias.

As doazons son outra das
vias de incorporar terreos
para unha proteccion a per-

Son varias as linas de
intervencion de Betula
sobre o territorio: a
compra de terreos, as
doazoéns, os convenios, a
realizacion de informes e
os acordos con centros de
investigacion, educativos e
administracions.

v Grazas as doazons de terreos
rexeneramos e recuperamos
bosque autoctono.

NREGE L ai Te S el
“ Terra cusiodiada por *

o M
*Provecto de rexeneracidn paisaxistica e forestal con frondoses® =
Terreo: Chao das Pozas .

PROMOVEN: Comsunidade de Montes en Man Comin do Marraxén - Sillohre
.
Asoclaciin pasa a Custodia do Bosque Ailintice Betula
PARTICIPAK: Voluntariado de ASPANES e de BETULA
COLABORAN: Cancello de Fene - Concelleria de Medio Ambiente &
Deputacién Provinclal da Coruiia

Siitobre - Fene, novembm 2020

&

petuidade como establecen
os estatutos. A xenerosidade
dalguns propietarios e o seu
compromiso medioambien-
tal facilitounos o acceso a
propiedade de 1,5 ha. nos
concellos de Monfero e Ares.
Posible doazon outro valioso
bosque de 2 ha. en Mugardos.

Onde acadamos maior
volume de espazos custo-
diados € mediante os conve-
nios. Poden establecerse con
particulares, comunidades
de montes ou administra-
cions.

Neste senso temos
asinado convenios, cunha
duracion de 10 anos prorro-
gables, coa comunidade de
montes vecinais de Sillobre,
en Fene. Espazo de intere-
se natural e paisaxistico de
27 ha, no que xa se fixo unha
reforestacion parcial con
frondosas. Unha plantacion
de 100 bidueiros en 0,25 ha.
No Chao das Pozas.

Tameén se asinou conve-
nio de custodia coa Comu-
nidade de Montes da Cha de
Brion, cunha superficie de
225 ha. e estamos a colabo-
rar na sua restauracion.

Con propietarios particu-
lares a asociacion ten asina-
dos convenios nos concellos

v Acordos con centros de
investigacion permitironnos
reforzar a poboacion de felgos
relictos en parcelas das Fragas.

de Mugardos, Ares, Neda,
Fene, Vilarmaior e Vilalba.

En total acadan a superficie
dunhas 20 ha. A dia de hoxe
estan en proceso de nego-
ciacion varios convenios con
particulares, con outra impor-
tante comunidade de montes
e con varios concellos da
bisbarra de Ferrolterra.

O eido dos informes
resulta de moito interese
para por en valor pequenos
bosques que existen na
bisbarra, cun grande interese
medioambiental e que por
tratarse dun territorio forte-
mente urbanizado a tarefa
de preservar estes ecosiste-
mas € unha prioridade. Parte
das parcelas conveniadas xa
contan cun informe tecnico
que avalia a sua situacion e a
conveniencia de intervencion
ou mantemento.

Entre os socios e socias
de Betula figuran biologos,
agronomos, forestais, ornito-
logos, técnicos en paisaxis-
mo, docentes. que fan a suas
achegas desinteresadas en
relacion coas suas respecti-
vas capacitacions profesio-
nais.

A dedicacion do vicepre-
sidente Pedro Cruzado Diaz,
enxeneiro agricola xubilado,
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fixo posible contarmos cunha
relacion de pequenos bos-
ques de interese nos conce-
llos de Mugardos e Ares.

Reproducimos este
traballo co obxectivo de
ponelos en valor, xa que
mesmamente resultan
desconecidos para vecinos e
vecinas da zona.

A relacion e acordos con
centros de investigacion
permitiunos facer reforzos
de poboacions de felgos
relictos nalgunhas das nosas
parcelas das Fragas. O Centro
de Formacion e Experimenta-
cion Agroforestal (CEFEA) de
Guisamo fixo reproducion de
varios exemplares que se le-
varon as zonas seleccionadas
e se implantaron con éxito.

Asemade, Betula colabo-
rou co CEFEA de Guisamo e
coa direccion do Parque Na-
tural das Fragas do Eume na
instalacion dun xardin botani-
co, nas inmediacions do Cen-
tro de Visitantes de Ombre,
con diferentes especies de
felgos existentes nas Fragas
para a sua identificacion por
parte das persoas interesadas
nesta singularidade.

Tamen temos participado
en xornadas medioambien-
tais organizadas polo Centro
de Extension Universitaria
e Divulgacion Ambiental de
Galicia (CEIDA) de Sta. Cruz,
Oleiros.

Ao longo de varios anos
vimos participando no
Proxecto Rios, coordinado
por ADEGA, co obxectivo de
mellorar a calidade da auga
e proceder a limpeza de
refugallos nos cauces. As ac-
tuaciéns estan centradas nos
rios Baa e Castro, en Bezou-
cos. Nestas tarefas participan
escolares do CEIP Os Casais,
de Manihos.

Para Betula o papel do
voluntariado resulta funda-
mental. A maioria das tarefas
realizadas non serian posi-
bles sen a sua colaboracion
desinteresada e ademais,

A A En moitas ocasions a Betula
acompanana outros colectivos
nas accions sobre o territorio.

representan a participacion
activa dos asociados e sim-
patizantes e o seu compro-
miso coa conservacion do
medio ambiente.

Para coordinar as tare-
fas a desenvolver sobre o
terreo, visibilizar e favorecer
a participacion, vimos de
activar o grupo ‘“Machado en
man’. Tratase de organizar
os traballos de socios, socias
e simpatizantes con capaci-
dade fisica para desenvolver
labores acordes coas posibi-
lidades de cada quen.

Tenen feito estas impor-
tantes colaboracions, a parte
dos socios e socias, colecti-
vOos como Ribeiran, Xeracion

A Os rios Baa e Castro centran
as actuacions de limpeza de
refugallos en cauces fluviais.

(voluntariado internacional),
e as Brigadas Deseucalipti-
zadoras.

Tamén resulta de grande
apoio o contacto e asesora-
mento coa Fundacion Fragas
do Mandeo, con obxectivos
semellantes aos nosos e
unha grande dedicacion
a rexeneracion do medio
natural. O mesmo acontece
co Grupo Habitat Coruna e a
Fundacion Euroeume que xa
forman parte da nosa asocia-
cion en calidade de socios.

A todos eles, 0 noso
agradecemento.
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Mostra dalgunhas actuacions significativas
levadas a cabo pola Asociacion Betula nos
ultimos anos:

Superficie de fincas xa ne-
gociadas a comprar en 2022:
aproximadamente 1,5 ha. que
tenen ou tiveron eucaliptos
que transformaremos en
fragas.

Melloras feitas en dife-
rentes fincas, coas respecti-
vas superficies:

> Mugardos: pequena
plantacion de castinei-
ros por escolares sobre

1500 m? cerca de Beira-

mar (O Seixo-Franza).

> Monte vecifal de Sillo-
bre: 0,25 ha. con planta-
cion de 100 bidueiros.

> Montefaro: 2,75 ha. de
eliminacion de gromos
de eucaliptos en 3 fincas

> Monfero: 1,25 ha. de
eliminacion de eucaliptos
dunha parcela en pro-
piedad e 350 espallados
nunha fraga tamen en
propiedade.

Apelon Educacion

Colaboracion proxectada
con APELON de plantacion
con escolares en terreos
municipais, adiada pola
pandemia.

Colaboracion con varias
entidades de Mugardos na
limpeza do peirao.

Roteiro con 25 persoas
pola costa de Mugardos
dende a Enseada da Barca
ata Maninos.

Roteiro dos cogomelos
polo Belelle ata a Fervenza,
en colaboracion con Viriato.

Roteiro das bolboretas
por Monfero, coa colabora-
cion do Grupo Habitat.

Roteiro da auga pola
Terra Cha.

Xornadas de convivencia
na finca Albarella, en Vilar-
maior; no Eume con roteiro
polo rio; en Neda, polo Roxal.

En resumo, Betula, coas
suas actuacions, o esforzo e
a colaboracion de socios e
persoas preocupadas pola
degradacion do planeta, pre-
tende acadar un futuro para
as novas xeracions, un futuro
para a humanidade.

O mandato estatutario
obriganos a chegar a amplos
sectores sociais, poner en
valor o patrimonio en todas
as suas dimensions e preser-
valo a perpetuidade.
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A MATERIA DA MEMORIA

ai tempo que o meu mundo non mide mais de sesenta metros ca-

drados, o espazo mesmo que ocupan este cuarto, a cocifia e a sala

onde vou sumando dias. Neste pequeno e claustrofébico universo
s6 outras diias mulleres fan aparicion diaria: Amparo, quen coida da casa e
de min durante o dia e Encarna, a veciila que vén pasar as noites conmigo
por mandado da mifia filla Rita, 4 que xa hai tempo que non consigo pofer
cara.

Mais asi como este corpo xa esta canso desta vida, a cabeza s6 pensa en
rebulir. Media ducia de recordos esparellados confréontanse por ser prota-
gonistas de cada xornada. As veces paso o dia saltando & corda coa mifia
irma diante das obras da igrexa de San Telmo onde traballa papa. Outras,

Vanesa .
Varela carrexando auga durante horas dende a Fonte do Loureiro ata aquela casa

cerca do Cabo Leiras onde comecei a traballar. Ai, eses son os peores! Ainda
antes de que Encarna entre pola porta xa estou pensando en meterme na
cama co lombo mallado.

Pero hoxe Amparo arregloume o pelo para levarme ao médico. Disque a
pofier un par de vacinas. A min paréceme que xa estivernos aqui para o mes-
mo antes do Nadal, pero ela insistiu en que temos cita. Ademais, digo eu, que
virus vou coller se non saio da casa? Vou calar e deixar de pofier pégas, a fin de
contas quero vela contenta: a ver se vai marchar e quedo sen a mtisica anima-
da que escoita cando cocifia e as parrochinas afogadas que me fai de cando
envez.

Listo! Outra cousa menos. Sinto un latexo ritmico ai onde as picadas pero
resistome a marchar xa para a casa. Ben sei 0 que me espera entre esas catro
paredes. Pidolle 4 moza que me leve ata a ribeira a dar unha volta e vexo que
lle sorprende este espontaneo pedimento, pero creo que ela tamén pensa
que a mana de primavera préstase ao paseo.

Lévame ata O Ratén e non podo mais que escachar coa risa en canto em-
pezo a abanear na cadeira ao pasar polo empedrado. Ela empurra con forza
pero decide facer unha parada nos bancos de pedra, aos que chega sufocada.

—Aqui mesmo, Amparifio, diias gaivotas como esas roubaronme a cea
dos sefiores para os que traballaba. Levaron unha ducia de chocos nunha
cesta por andar aqui moceando co meu Luis.

—Que di, Aurora?

—Como cho conto, fillifia, debeu ser no 63 ou 64, cando andabamos de
mozos. Ainda o Club do Mar non estaba ai.

—Pois si que choveu, si.

—Esta todo moi cambiado, xusto ai diante estaba a griia...

—Esta ben, Aurora, non se vaia disgustar, agora tamén esta moi bonito.
Vouna levar para o outro lado, que da mais o sol.

Botamos a pasear de novo por onde tantas veces pisei. Mandeina parar
na Fonte do Loureiro para ver se seguia no sitio, porque aqui en canto te
despistas, cambian todo de novo.
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Un pouco mais adiante hai agora unha tenda. Amparo di que é de obxec-
tos vintage. Vamos, de trastos destos que tifia eu tamén pola casa e que Rita
se empefiou en levar para a stia da Corufia hai anos. Que leve con todo! Eu xa
lles din bo uso cando tifia a casa chea de amigos. Frea a cadeira para sinalar-
me unha sella que esta xusto na porta:

—Que bonita!

—Bonita, dis? A min déeme o corpo enteiro s6 de mirala.

—Era moito peso, non si, Aurora?

—Moito, moito. Asi quedei das cervicais. Non hai corpo que aguante tra-
ballar asi durante anos.

—Que vida tan dura!

—Non, home, non. Que parece que sempre conto as historias de pena. Ha-
bia tempo para todo, incluso durante o traballo. Que llo digan a aquel mozo
de Ares que acabou de agua ata as orellas! Ai, xa non recordaba esa historia.
Moito rimos con ela! A pobre da mifia vecifia gustaballe aquel rapaz, piixose
dos nervios cando a invitou a sair e emborcoulle a auga toda da sella.

—Vaia por Deus... Pero acabou ben a cousa?

—Acabou si, que eu ata lle fun a voda.

—Menos mal, despois de semellante comezo. Anda, imos ata onde a lan-
cha, a ver se acorda algiin outro conto.

Conto, conto... A mifa vida enteira, Amparito, que da para moito contar.
Se ela soubera canto hai por rescatar entre as voltas destes miolos! Eu non
sei se estas picadas que levo hoxe de paseo no brazo esquerdo faran efecto,
pero esta volta esta a ser toda unha cura para a alma.

—Imos logo. Has parar onde a Casa do Reloxo, entén, que ai da para outra
batalla. €
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colectivos do
obradoiro de
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LOGO DA VODA

s noivos festexaron o casoiro no cas-
telo perdido. Tras chegar, brindaron
e pasaron a4 mesa presidencial. A ce-
lebracién non tivo nada especial: comida,
bebida, baile... mais habia algo fora de lugar:
a xente non parecia leda, semellaba triste.
Estaban adurminados, como se lles tiveran
botado na bebida un potente somnifero.
Durmin até a entrada a mafia e cando es-
pertei xa non habia ninguén. Non lembraba
ben quen casara, anque sabia que houbera
unha festa estrafna. Mais que casamento, na
mifa cabeza aparecia un velorio con tintas
de filme de terror, onde non podia distin-
guir o sofio da realidade.

O CIRCULO ETERNO

inda chovia. Na pucharca reflectiase

a imaxe dunha denocifa, pero non

parecia real. A imaxe amosaba un
animal feo, con negros ollos saltons, pelos
tesos cheos de graxa e residuos de todo o in-
mundo. O cheirume era abafante.

Ese animal ollaba a fronte con curiosi-
dade, como se o que tivese diante fose un
vello cofiecido. E érao. Era Xan, o carniceiro
da vila, quen levaba na stia man un coitelo
ensanguentado.

A nosa protagonista estaba a reclamar-
lle, como cada noite, a stia parte da matanza.
Xan, que era tan feo como xeneroso, estaba
disposto a entregarlle a ese ser o seu lote.
A cambio, el tamén agardaba a stia recom-
pensa, moi distinta 4 de aquela: Que recom-
pensa mellor que os agarimos da stia dona,
ou contarlle un conto a stia nena antes de
durmir! Mais todo iso non poderia acadalo
mentres ese animal permanecese ai. Unha
ameaza continua, dia tras dia.

Intentei durmir novamente, pero os re-
cordos eran escuros i a dor de cabeza zum-
baba nas tempas coma unha broca con per-
cusor de imaxes. Repetiase a vision daquel
Pé sen carne que collera a cadela de Maruxa.
Meu deus, era arrepiante ver aquilo na boca
do can! Era un pé de home, e polo seu tama-
1o o pé do noivo.

Que puido ter pasado nesa celebracion?
O tinico que daba en pensar era en que tifa
que deixar as drojas. Estas tiltimas deberan
ser moi fortes porque xa non sabia se estaba
alucinando en cores ou sofiando con pan-
tasmas.

Pechei os ollos e volvin abrilos. Ali seguia
0 can co pé na boca. €

Xan estaba moi asustado e non queria
matalo. O animal non tifia por que morrer,
mais, se non morria, Xan non acadaria iso
que tanto desexaba. Asi que decidiu que era
mellor que fose el mesmo quen morrese. E
matouse.

Sen embargo aquela denocifia tifla un
poder descomunal: podia influir e cambiar
o transcurso dos sucesos. Asi que, sentindo
que a stia recompensa estaba preto, e non
querendo quedar sen o agasallo, decidiu
que podia facelo regresar do alén e que vol-
vese matar para ela. Converteu a Xan nou-
tro reflexo nunha pucharca vecifia, porque
indo e vindo os poderes varian.

Co traballo feito, a denocifia internouse
no bosque mesto e confundiuse coas som-
bras do camirfio. fa leda, co bandullo cheo. A
roda funcionaba. Todo seguia case igual. €
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O RURAL

Kikiriki, comenza o dia
Canta o galo pra espertar
E Xa se escoitan as galifnas
Co seu cacarexar

Mina nai levantadifia
Prende lume na cocifia
E prepara pra almorzar
Unha leite mornifia

Muuuu muuu escoitanse as vacas
Dicindo que marchan xa

Todas en fila e soifias

Marchan 6 prado a pastar

Oink, oink os porcos tamén tefien
Stia racion matifial

Xa cas sobras dos xantares

Nomn che son pra tirar

Brrr brrr escéitase un motor

E o meu pai que acende o tractor
Marcha as leiras pra segar

A pasa-lo arado ou se cadra sembrar

Traballase de sol a sol

T6dolos dias da seman
Cando non é no campo
E coidando os animais

Asiéodiaadianaaldea

O que hoxe chamanlle o rural

Pra todos os de eiqui a galiza de sempre
A nosa fermosa terra natal

David
Rascado
Rojo
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Genaro
Prieto

Sociedade Cultural,
Recreativa e
Deportiva

San Xoan de Pineiro

No ano 1972, despois de varios meses de preparativos,
algunhas xuntanzas para unificar criterios, e unha vez
presentada a documentacion para a sua legalizacion,
xurde unha nova sociedade no Concello de Mugardos, a
Sociedade Cultural, Deportiva, Recreativa de San Xoan
de Pineiro.
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<« Inauguracion do local, o
sabado 12 de novembro de 1977,

PRIMEIROS PASOS

que logo seria
conecido popular-
mente polo “Casino

de San Xoan', ten a sua
primeira sede en condicion
de alugada, durante cinco
anos aproximadamente, en
Camino Grande, n° 31.

Os primeiros cinco anos
da Sociedade foron dunha
actividade intensa, tanto no
aspecto ludico, como no cul-
tural e recreativo: bailes ao
longo de todo o ano, recitais
de poesia, teatro, charlas e
moitas outras actividades.

A primeira directiva esta-
ba composta polo Sr. Manuel
Pineiro (traballador de Asta-
no), D. Ramon (profesor nesta
parroquia), Frejjomil (militar,

e tamen retratista, periodista,
etc), Manuel Nurez (traballa-
dor de Astano), Tucho Cabalo
(traballador da marmoreria
de Franza). Todos eles con-
tribuiron para que se fixese
realidade o sono de ter un
local propio que servira de
axente dinamizador nesta
parroquia de San Xoan de
Pifeiro.

A inquietude principal
desta directiva foi facerse
cun soar e construir o seu
propio local, para non ter
que pagar un aluguer. O
sono vese cumprido cando
mercan un terreo no lugar de
Teupoeira, € con gran apoio
dos socios e socias comeza
a construcion do local.

» O local social, nunha
fotografia actual.
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A directiva contaxiaba
a toda a parroquia o seu
entusiasmo e fixo un grandi-
simo traballo. Ademais de ser
os iniciadores do proxecto,
conseguiron no termo de
5 anos, inaugurar un local
partindo de cero. Ben &
certo que contaron co apoio
incondicional de toda o pobo
de San Xoan.

O local que construen ten
0S espazos necesarios para
o que a entidade necesi-
ta: pista de baile e cantina
para celebrar todo tipo de
eventos; unha biblioteca para
uso de socios, e visitantes;
secretaria para as activida-
des e xuntas da directiva, e
un almacén axeitado para as
necesidades da sociedade.

A nova sede inaugurase
en novembro de 1977, cun
gran baile amenizado pola
orquestra “Os Trovadores’,
sendo un gran dia para toda
a parroquia, e para min e a
mina dona especialmente,
que acabados de chegar ao
lugar, xa nos fixemos socios.

Ao longo dos anos
realizanse duas ampliacions
do local co obxectivo de
mellorar as infraestruturas.

A primeira reforma faise

coas achegas economicas
dos vecinos e vecinas, que
ponen tamen a man de obra.
Todos os fins de semana a
vecinanza traballaba a reo
para rematar as obras.

Na segunda reforma tras-
ladase a cantina ao lugar que
ocupa na actualidade.

A primeira directiva
contaxiaba a toda

a parroquia co seu
entusiasmo e conseguiu
inaugurar o local en 5 anos
partindo de cero.

v Socios traballando na
construccion do local
(decembro de 1972).
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v A maraton
popular
reune cada
ano atletas
de todaa
xeografia
galega.

ACTIVIDADES

A dia de hoxe, a Sociedade
proporciona un gran revulsi-
vo cultural, recreativo, e de-
portivo para todos os vecinos
e vecinas de San Xoan, tendo
en distintas epocas, e ao lon-
go do tempo, un bo numero
de actividades culturais e
deportivas.

Dentro das culturais
merece especial mencion a
nosa escola de gaitas.

Entre as deportivas des-
tacan o karate, futbol-sa ou
xadrez asi como unha carreira
de maraton.

Os nosos asociados
toman parte con regularida-
de nos campionatos organi-
zados a nivel comarcal nas
disciplinas que nos practica-
mos e no mes de setembro a
sociedade organiza unha ca-
rreira de maraton de catego-
ria rexional, que conta cunha
ampla participacion tanto
masculina como feminina.
Na proba inscribense dende
os pitufos (4 ou 5 anos), ata
0s superveterans (dende
0s 60 anos, ata 100 anos ou
mais). Neste ano 2023 tere-
mos a XL edicion do mesmo.
E se nos primeiros anos a
participacion non pasaba
de ser a nivel comarcal, na
actualidade contamos coa
inscricion de atletas de toda
a comunidade autonoma
galega.

Non podian faltar na nosa
sociedade as actividades

ludicas e de caracter festivo.
Cumpre salientar entre elas a
cabalgata de Reis, a celebra-
cidn do carnaval, os bailes e
as festas.

Polo Carnaval a socie-
dade organiza bailes con
premios para os mellores
disfraces tanto para o baile
infantil a tarde, como para o
de maiores a noite.

Moi solicitado pola veci-
nanza é o baile da lanterna,
con gran competencia entre
os participantes; o baile
do aniversario € unha cita
obrigada para a Sociedade;
asi mesmo a celebracion
do magosto no mes de
novembro, ou as ceas baile
organizadas en calquera
época do ano, son outras das
actividades habituais e moi
concorridas sempre que se
organizan.

Moita sona ten a “Festa
dos callos”, que dende o

A Componentes do grupo
de teatro logo dunha
representaciéon, o domingo
27 de febreiro de 1972.

ano 2008 vense celebrando
ininterrompidamente. Na
degustacion os callos ser-
vense sen 0so, e son Unicos
en case toda a bisbarra. A
maior responsable do evento
é M2 do Carme Freijomil
Varela, mais conecida por
“Marisa’, @ que dende estas
paxinas queremos agradecer
a sua iniciativa e dedicacion
na organizacion desta festa,
que atrae a centos de per-
soas de toda a contorna.
Mencion especial merece
tamen a parella que atende
diariamente a cantina da
Sociedade, ‘os cantineiros’,
COMO 0S coNecemos cari-
nosamente os que frecuen-

A Festa dos
callos celébrase
desde 2008. M2
Carme Freijomil
“Marisa”

€ a maior
responsable
dun evento que
atrae centos

de persoas da
bisbarra.
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tamos habitualmente as
instalacions do casino.

Dous mozos vecinos
deste lugar, que sorprenden
pola sua simpatia e bo facer
por onde pasan. A atencion
a todo o que se achega polo
local € extraordinaria; 0 mes-
mo podedes tomar os vinos
o fin de semana e pasare-
des un rato moi agradabel
(sempre acompanados dos
pinchos cos que nos convi-
dan), como celebrar o aniver-
sario dos pequerrechos, ou
un xantar coa familia. En cal-
quera caso sempre sairedes
mais que satisfeitos.

DIRECTIVAS

Dende a sua fundacion, e

Xa van 50 anos (1972-2022),
moitas foron as persoas que
participaron nas distintas
directivas, e co seu traballo e

» De pé e de esquerda a
dereita: Norberto, Tino Pérez,
Anton Antoén, Ivan Diaz,

Paco Casal, Antonio Anton,
Antonio Rodriguez (Zurdo).

Agachados e de esquerda

a dereita: Manuel Amado
Cortizas, Manuel Souto
(Abeleira), Enrique, José
Sarmiento, D.Ramon (profesor).
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<« Iria Pérez é a responsable
da cantina da Sociedade.

» Cadro directivo actual

dedicacion mantiveron viva a
Sociedade ata o dia de hoxe.

Esta foto € dunha di-
rectiva en particular, pero
representativa de todalas
directivas coas que contou
a SCDR de San Xoan de
Pineiro. Dende estas paxinas
e como mostra de carifo e
agradecemento do pobo de
San Xoan, queremos render
homenaxe a todas elas.

Na actualidade, e como
en case todalas sociedades,
temos un problema pola es-
casa participacion dos veci-
nos e vecinas, o que dificulta
a formacion das directivas
correspondentes en tempo
e forma. Sempre lle digo 0s
companeiros e companeiras
que non debemos perder
a esperanza, que debemos
confiar que entre todos
poidamos reverter a situa-
cion nun futuro proximo, pois
0s problemas estan enriba
da mesa e as solucions non
poden ser a nivel individual,
senon que tenen que vir da-
das pola Sociedade no seu
conxunto.

Presidente

@

Juan Angel
Caamaiio Romaus

Vogais

=
b=

José Antonio
Lopez Sueiro Alcala

=
b=

José Luis Jorge
Mayobre Anton Pérez Pérez

¢
¢

Iria Maria Antonia
Pérez Pérez Pérez Hermida

=
b=

Javier
Nufiez Curbeira

Miguel
Tabeayo

Parece que as minas
palabras foron premonitorias,
e no primeiro trimestre do
ano 2022, coa ilusion dos que
queren aportar solucions e
logo dun intenso debate e
moito dialogo, logramos for-
mar unha nova directiva.

Asi somos a xente de
San Xoan de Pineiro, unha
pequenina parte do Concello
de Mugardos, que a pesar
das dificultades miramos
cara o futuro con optimismo
e ilusion, e coa confianza de
que a Sociedade Cultural,
Deportiva, Recreativa, de San
Xoan de Pineiro, siga sendo
un dos faros que nos guie
e nos entretena outros cen
anos. Logo xa pediremos
mais. q
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MAR{A SOLAR

Guillermo Liofed Freire

CUANDO ESTALLO

LA NOCHE
£ anemigo no sespechaba

»

ACULPA
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OS DEZ ANIMAIS
Anton Cortizas Amado.
Ilustracions de Lidia Nokonoko [Infantil]
Galaxia

Coa axuda dalguns animais imos saber can-
tos dedos temos nas mans, pero ademais,
imos gozar dun conto cun gran final, algo de
poesia e unhas ilustracions que nos deixan
moi boas impresions. E todo isto grazas ao
noso prezado Anton Cortizas Amado.

Aida Cortizas

A CULPA

Maria Solar
Xerais

Cada seis meses, coma un cravo, 0s em-
pregados dunha pequena sucursal bancaria
reciben a visita desagradable da senora
Gondar, muller de aspecto miserable e cun
fedor corporal insoportable que controla

ata o minimo detalle as suas contas millo-
narias. Amanda, unha novisima empregada
da oficina, aténdea unha sola vez. Un mes
despois do encontro, a sefora Gondar falece
e Amanda convértese inesperadamente na
sua herdeira. A partir de ai, suspense, amor,
crimes.. mesturanse 6 longo de toda a obra
ata chegar a un fin inesperado.

Sen ningunha dubida unha lectura recomen-
dada, adictiva e sorprendente.

Jacinto Nunez

CUANDO ESTALLO LA NOCHE.
EL ENEMIGO NO SOSPECHABA
Guillermo Llorca Freire
Publicaciones Arenas

Es una trepidante novela de suspense inspi-
rada en el ambiente bélico de la posguerra
civilespanolay la Il Guerra Mundial. Refleja
fielmente el ambiente costumbrista de la
ciudad naval de Ferrol que nos hace saborear
los rincones, lugares y el ambiente muy tipico
de esta peculiar sociedad.

Es de destacar asimismo el paisajismo de

sus alrededores y el ambiente familiar que se
respira en lLos mismos.

Se trata de una historia de intriga, suspense,
accion y espionaje dificilmente superable es
este ambiente violento entre guerras.

Fatima Espineira

OS RESTOS DO FRANQUISMO
EN GALIZA

Manuel Monge Gonzdlez

Laiovento

Nesta obra Manuel Monge, denuncia a exis-
tencia de mais de 600 simbolos franquistas
en 87 Concellos de Galiza, que representan
e exaltan aos servidores da ditadura, e que
participaron no golpe de Estado de 1936.

O autor dos "restos do franquismo en Galiza”,
sumase asi as denuncias de organizacions
internacionais, € a feita pola Comision de De-

Apelon Educacion




Manuel Monge

Gomiler
» COMUNA oE
5 \reﬁm&_d::1 , VALDONELLE
franquls Carbos Neire Sudez
en Galiza @
Exaltariin, lvu(\‘:\r;“»vh_w

privitexis
2 golpistas.
@ eehimimiis

7 {AlGVERTO

franguistas
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reitos Humanos da ONU, esixindo a retirada
da simboloxia franquista.

Libro moi interesante onde o autor fai un
traballo minucioso, rigoroso e amplamente
documentado.

Ramon Bello Blanco

A COMUNA DE VALDONELLE

Carlos Neira Sudrez.
Fervenza

Carlos Neira gana con esta obra o VIl concur-
so Balbino de relatos. Relato de ficcion onde
se manifestan as diferencias entre os convi-
ventes nunha comuna no rural.

En opinion do xurado “este relato destaca
pola solvencia narrativa, e nos convida a
reflexionar sobre o neorrural, que frecuen-
temente vese habitado por xente da cidade
que busca outro xeito de vida"

Moi bo relato que anima a sua lectura desde
a primeira a ultima paxina.

Juan Fernandez Ameneiro

AS MALAS MULLERES

Marilar Aleixandre
Galaxia

Premio Nacional de Narrativa 2022.

E unha novela histérica cunha estrutura
peculiar, que Aleixandre manexa con mestria.
Xunto a Sisca, a protagonista, transitan esta
novela personaxes reais e miticos como Con-

cepcion Arenal, Juana de Vega ou Pepa Loba.

Conta Marilar Aleixandre a historia de mulle-
res que desobedecen os codigos de con-
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duta domeésticos, familiares, sociais e morais
vixentes e retrata a Coruna que acolleu no
XIX un carcere de mulleres no que convi-
vian delincuentes coas “‘mulleres de moral
desviada" ou “de mal vivir". A novela recupera
a memoria das reclusas no carcere da Galera
onde Concepcion Arenal e Juana de Vega fo-
ron das primeiras en traballar pola dignifica-
cion das presas. E tamén un canto aos libros
e a lectura pola sua capacidade para mellorar
a vida das persoas, para dar esperanza as
desesperadas.

A novela esta escrita nun ton poetico e ten
unha trama moi ben armada. Moi recomen-
dable.

Gabriela Sanchez Cortizas

LA ECUACION MAS BONITA DEL
MUNDO

Raquel Villanueva Lorca

Maluma

Novela finalistas do VII Certamen Literario de
Narrativa “Mujer al viento" de Torrejon de Ar-
doz. Elisa e Sonia son duas mulleres de ida-
des e caracteres moi diferentes pero cunha
vida paralela. Tratase dunha novela en dous
planos sobre o paso do tempo, a rutina, os
homes, o amor.. unha novela sobre a paixon
na que a realidade de Elisa, escritora, e Sonia,
0 seu personaxe, misturanse ata case non
distinguirse.

Francisca Pérez
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Unha biblioteca para que?

para lET, para estar, para compartir, para debater,

para colaborar, para escoitar, para falar, para Cre€al’, para
ensinar, para aprender, para pasalo ben, para quedar, para
mirar, para ver, para traballar, para descansar, para reunirse,
para estar a soas, para investigar, para MoOcCear, para

coser, para cantar, para sentir o silencio..

Unha biblioteca que sexa foco e centro de
cultura, que aglutine todas as iniciativas culturais do
concello, que ofreza un lugar axeltado —e digho— e
que sexa referente cultural

Deputacion
DA CORUNA

Patrimonio
Cultural * Mugardos

‘y -.“"’:“-‘.' :
e ("—'*—"7
Rede do “# Concello de ﬂ




